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ETT POPULART MINISTERPAR.

TIENOM DET NYLIGEN afslutade
presidentvalet i EOrenta Staterna,

vid hvilket Mc Kinley blifvit om-

vald till den stora republikens
framste styresman, ha vart land och sar-
skildt hufvudstadens samhélle férunnats
formanen att for en tid af ytterligare fyra

ternas séndebud i Sverige och Norge.

Dels af detta skél, dels med anledning
af, att mr Thomas sistlidne onsdag i Eng-
lish Society héarstddes, hvars hederspresi-
dent han ar, holl ett intressant och af
varm Kkarlek till de nordiska landen prag-
ladt foredrag om skandinavernas inflytan-
de pa den amerikanska nationen, ha vi
tillatit oss att i dagsnumret presentera
portratten af det populdra ministerparet,
tillika med bilden af president Mc Kinley
— en reproduktion af ett portratt, som
vid foredraget forarades at mr Thomas.

Det torde vara hogst fa bland denna
tidnings lasare, som icke kédnna igen mini-
ster Thomas, hvilken gjort sig vida be-
kant icke blott som valtalare, skriftstal-
lare och diplomat, utan &afven som ifrig
sportsman, och manga aro helt sikert de,
savdl pa denna som pa andra sidan At-
lanten, hvilka i sitt hjarta gémma bilden
af denne alskvarde ménniskovéan.

W. W. Thomas j:r &r fodd i Portland,
i staten Maine, den 26 augusti 1839. Han
harstammar fran den A&ldsta familjen i
Portland och ar éattling i nionde led af
George Cleeve, Portlands forsta inbyggare,
som anlade denna stad ar 1632. Hans fa-
der var borgmastare i Portland och i fem-
tio ar president i en af stadens mest an-
sedda banker, och hans broder, Henry G.
Thomas, har varit general i amerikanska
arméen. Efter att vid 21 ars alder ha af-
lagt akademisk examen vid universitetet
Bowdoin College, bérjade han genast stu-
dera juridik, mén afbrot dessa studier ar
1862 for att, i egenskap af EOrenta Sta-
ternas kurir, Ofverbringa en viktig trak-
tat till Turkiet. H&r blef han utndmnd
till vice generalkonsul i Konstantinopel,
sedermera t. f. konsul i Galatz i Moldau,
och innan arets slut blef han utnamnd
till »krigskonsul» i Géteborg.

Hér gjorde han en grundlig bekantskap
med det svenska spraket samt svenska se-
der och bruk och fattade en varm kérlek
till Sverige och svenskarne, — en karlek,
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som han sjalf betecknar som sin forsta
och sin sista. Har knét han en odddlig van-
skap med Victor Rydberg, och har utférde
han en sardeles sympatisk och skicklig of-
versattning af »Den sista athenaren», som
vackte stor uppmarksamhet i Amerikas lit-
terara varld. | slutet af &r 1865 tog mr Tho-
mas afsked fran konsulposten i Géteborg
och atervande till Amerika, dar han vann
mycken utmarkelse som valtalig och skick-
lig advokat, men hans karlek for Sverige
och svenskarne svallade inom hans brost
— sin forsta karlek kunde han ej glémma
— och han umgicks dagligen och stundli-
gen meet tanken pa att i Maines obebodda,
jungfruliga skogar grunda en koloni af
svenskar for att i sin egen hemstat kunna
se dessa vikingarnes ljuslockiga, hurtiga
och arliga afkomlingar.

Sedan fragan om svensk invandring till
Amerika af honom blifvit véackt i statens
lagstiftande forsamling och dar lifligt
dryftats, blef han slutligen utnamnd till
»Commissioner of Immigration» och i denna
egenskap besOkte han &ter Sverige, dar
han utvalde 51 svenskar, mén, kvinnor och
barn, hvilka han forde tillbaka med sig till
Maine, dar han 1870 grundade en koloni med
namnet »New Sweden», hvarest hvarje fa-
miljefader fick 100 tunnland bordig jord
och ett rymligt stockhus till skanks. Har
bodde han i fyra ar tillsammans med sina
skyddslingar, som sjalfva annu i dag kalla
sig for ha,ns »barn i skogen», och hade
uppsikt ofver alla koloniens angelagenhe-
ter, tills dess framtid var betryggad. |
ar har mr Thomas haft gladjen att person-
ligen narvara vid koloniens 30-ariga jubi-
leum, hvarest han blef mottagen med all-
mant jubel som koloniens grundlaggare
och valgorare. Det lilla senapskornet har
vuxit till ett stort trdd och burit riklig
frukt, ty nu raknar New Sweden ofver
2,000 invanare, och valmaga och idoghet
kadnneteckna dem alla.

Vid detta tillfalle 6fverlamnades afven
till kolonien genom mr Thomas saval ko-
nung Oscars portratt i kroppsstorlek med
namnteckning och med egenhandig skrif-
velse fran den hoge gifvaren, som ock ett
portratt af presidenten Mc Einley, hvilka
bagge portratt nu sida om sida smycka
New Sweden’s radhussal.

Ar 1873 blef mr Thomas utsedd till med-
lem af staten Maines lagstiftande forsam-
ling, till hvilken post han atervaldes 1874
och 1875, och under de senare tva aren var
han afven talman. Senator blef han ar
1879, men undanbad sig aterval. Ar 1875
blef han ordférande for »Maine’s State Re-
publican Convention» och 1880 var han
medlem af »Republican National Conven-
tion» i Chicago, hvilken férsamling utsag
general Garfield till presidentkandidat.
Mr Thomas blef &r 1883 utnamnd till For-
enta Staternas minister i Stockholm, hvil-
ken post han nu innehaft under tre pre-
sident-terminer. Han &r den forste utland-

Den friskaste och angendmaste &r F. Paulis
»ELECTA»-Eau de Cologne, prisbelént London,
Chicago, Paris. Stockholm 1897 erhdll F. Pauli’s
Electa Eau de Cologne hogsta utmarkelsen och
guldmedalj.

En vélkommen julklapp &ro de for sin utomor
dentligt rika och friska vallukt med guldmedalj
prisbelonta F. Pauli's »ConvaljevioU-, *Haggy>-, >Lof-
kojai- samt Afecto-parfymer i olika blomlukter.
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MC KINLEY, FORENTA STATERNAS NYOMVALDE PRE-
SIDENT. EFTER ETT PORTRATT, OFVERLAMNADT
SOM GAFVA TILL MR THOMAS.

ske minister i Sverige, som hallit sitt an-.

komsttal till konungen pa& svenska spra-
ket och ingen har mer an han bidragit att
knyta vanskapliga forhadllanden mellan
Skandinavien och Forenta Staterna,

Ar 1887 ingick mr Thomas &ktenskap
med froken Dagmar Toérnebladh, dotter till
bankofullmaktigen R. Toérnebladh.

Fru Thomas ar den enda svenska, som
ar gift med nagot utlandskt sandebud har-
stddes. Hon presiderar vid legationens
sociala funktioner med ett behag och en
vardighet, som ofta varit foremal for be-
rom i amerikanska tidskrifter, som saga,
att ingen infédd amerikanska kunde ofver-
traffa fru Thomas i den alskvardhet, hvar-
med hon mottager alla i sitt géastfria hem.

De bada makarna ha en mycket intelli-
gent och begafvad son vid namn Oscar,
som ar fodd i Stockholm den 13 aug. 1889,
pa fru Thomas 20:de fodelsedag.

Ar 1888 upptradde mr Thomas som fest-
talare vid den stora svenska minnesfesten i
Minneapolis, Minnesota, dar mer an 40,000
svenskar voro forsamlade for att fira det
250-ariga minnet af det forsta svenska
nybygget i Amerika, namligen den efter
Gustaf 11 Adolfs plan grundlagda kolonien
New Sweden vid Delawarefloden. Detta
sdges vara det storsta mote af svenskar,
som nagonsin agt rum pa den amerikanska
kontinenten.

Under den tid, s.om mr Thomas tillbragt
som minister i Sverige, har han tre génger
for sitt land begart konung Oscars bona
officia i utjAmning af meningsskiljak-
tigheter mellan Amerika och andra stor-
makter, senast nu angdende fordringsan-
sprak pad Samoadrna, utaf Amerika, Stor-
britanien och Tyskland, for hvilka konung
Oscar nu, som bekant, ar skiljedomare.

Den 14 :de september 1890, da det ameri-
kanska orlogsfartyget »Baltimore» anlande
hit med John Ericssons lik, 6fverlamnade
ror Thomas den hedrade svensk-amerika-
narens stoft till Sveriges konung och folk,
hvarvid han holl ett hégstamdt minnestal.

Af alla infédda amerikanare ar mr Tho-
mas sakerligen den, som ar bast bekant
med Sverige och svenskarne. Ett vittnes-

bérd hdarom &r hans mycket omtyckta bok
»Fran slott till koja» (utgifven pa engelska
under titeln »Sweden and the Swedes»),
som ofverflédar af uttryck af »hans forsta
karlek».

Det ar denna hans sympati for de skan-
dinaviska folken, hvilken befast och dag-
ligen knyter honom allt narmare samman
med allt, som ar skandinaviskt.

| JULEKVALL.

N GANG ock jag med menlds rost

kringjublat Herrens krubba,

forrn varlden med sin falska trost
mig frdn hans vag fatt tubba.

Jag sjong till anglasangen svar
och gick, dit stjarnan ledde,
och for Den Lille, krubban bar,
jag loftesskénker bredde.

Och fralsarbarnets spéda hand
sig p& mitt hufnid lade:

da sdg jag ljusa himlaland,
som rum for alla hade ...

Ack, nu mitt hufvud &ar sd armt,
se’n jag det trotsigt hdjde,
och lagern jamt lag febervarmt
och hjartats ro fordrojde.

Ej himmelssyn sig mera ter
vid offringen &t flarden.

Min enfalds stjarna sjunkit ner,
och morker ar i vérlden.

Ty ropar jag i julekvall

om misskund och férsoning.
Hvar ar han, som till ringa tjall
steg ned fran Faderns boning?

Hvar ar han, som sin allmaktshand
i barnahanden gdémde?

O, stjarna, tdnd igen din brand,
fast jag hans vég forglomde!

O, stjarna, lys mig an en gang
till Fralsarbarnets lager,

fastan jag kommer utan sang
och offerskank ej &ger!

Dock skall jag visst fa hvila ut,
fast tiggararm i anden,

och ké&nna i en sall minut

pa hjassan barnahanden,

och skymta ofvan sljarnesken

de Oppna himlasalar. ..

O, Fréalsarbarn, din hand mig re’n
vélsignande hugsvalar!

Harald Jacobson.



NAGRA TANKAR OM TALAMODET.
AF E. R—Y.

AN KAN ICKE MED uppmaéarksam-
het genomlasa Pauli epistlar, utan
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att fasta sig vid det sa ofta dterkommande

ordet tdlamod. Det omnamnes mer an en
gang i omedelbart sammanhang med tron
och karleken, sdsom hade det ibland uti
apostelns tanke haft storre ratt till den
tredje platsen ibland de kristliga dygder-
na an sjalfva det skdna hoppet. Och féas-
ter man blicken pé lifvet, inser man fram-
for allt, hvilken stor roll lidandet spelar
daruti, det lidande, hvilket dagligen s. a.
s. uti sma droppar utminuteras at oss sna-
rare &n de stora vatten, hvilka allt emel-
lanat hota att fordranka oss, — sa skulle
man kanna sig frestad att halla med ho-
nom darom. Jamfora.vi hoppet och tala-
modet med hvarandra, sa forekommer oss
det senare lika s& oumbarligt som det
dagliga brod ingen af oss kan undvara
och hvaraf vi hvarje dag pad nytt maste
hafva var del, da daremot det forra liknar
den festmaltid, som d& och da uti lifvets
hogtidsstunder fréjdar och vederkvicker
oss. Att Paulus icke misstog sig, dd han
later hopp och tdlamod byta plats med
hvarandra, se vi vid ndrmare eftertanke
klart, ty olikheten dem emellan ar blott
ytlig och den inre frandskapen stor. Ar
icke tdlamodet egentligen hoppets grund,
ar det icke pa dess fasta bas det senare
reser sin gyllene spira? St de icke i
samma forhallande till hvarandra som det
mot himmelen strafvande tornet tili hel-
gedomen under detsamma? Den, som icke
med tdlamodets tillhjalp vetat att bara
sina lidanden och sorger, skall aldrig glad-
jas och uppehallas af det vissa hoppet om
slutlig befrielse darifran. Blott den, som
mott lidandet med tadlamod, kan verkli-
gen bevara hoppet vid lif, och blott en
sddan manniska formar annu in i alderns
dagar icke blott tro och alska, utan kan
afven tala om ett oférgangligt och ovansk-
ligt hopp. Visst &r, att den, hvilken
jamte »dessa tre» &fven lyckats att till-
agna sig den fjarde, tdlamodet, kan sa-
gas hafva funnit det emot allt ondt verk-
sammaste lyckoblad, som finnes.

Af hvilken outsagligt stor betydelse ar
icke tdlamodet just for kvinnan! Ar det
kanske icke, nar allt kommer omkring, for
henne den yppersta af alla dygder? Blek-
nar icke sjalfva karleken, dar hon gér fram
i sin gyllene drottningskrud, viss om sin
oinskrankta makt- att verka, i och for oss
alla — bleknar icke &fven hon nagon gang,
da man staller bredvid henne denna syn-
bart oansenliga, i dunkel kladnad holjda
gestalt? Ty afven tdlamodet kan gora
under, &afven hon kan béra, arbeta, lida
fordraga, hungra och torsta, om det sa
fordras. | sanning, kérleken har ingen
storre medtaflarinna pa sitt eget omrade,
och darfoér vinner hon henne pa sin sida,
tager henne i sin tjanst och ingar med
henne ett sddant forbund till vart basta,
att man knappast forméar skilja emellan
dem. De byta kladnad med hvarandra, och
karleken ler stundom emot manniskorna
ur talamodets tarfliga grd mantel, och
tdlamodet kommer stundom till dem,
ikladd karlekens guldbroderade drakt.

Talamodet har sallan mycket att séga,
och, da hon talar, ar det uti ndgra fa korta
ord, som hon sammanfattar sin lefnads-
vishet eller tillhviskar sina utvalda sin
hemlighet. Det ar ord s&dana, som dessa:

GOTLANDS NYE LANDSHOFDING.

0 C. W. CEDERCRANTZ, den nyutndmnde lands-
+ hoéfdingen i Gotlands lan, &r fodd 1854 pa Kull-
torp i Kalmar 1&n samt son af l6jtnanten Hj. G.
Cedercrantz och hans maka, f. Westerdahl.

Han blef student i Upsala 1872 och juris kandi-
dat 1880.

Efter att T?;sklands, Englands och Nordamerikas
forenta stater hos konungen af Sverige-Norge hem-
stallt om forordnande af »Chief justice af Samoa»
forordnades C, dartill af konungen 1880.

Sedan den 7 mars 1895 har C. varit ledamot af
de blandade domstolarne i Egypten.

Bida. — lid — fordrag — bar — fram-
harda! Vi strafva kanske emot och ring-
akta radet, det forekommer oss sa enkelt,
ja, rent af enfaldigt. Vi se sallan den
djupa mening det ddljer, de stora ting det
asyftar, den raddning for oss sjalfva eller
dem vi &lska, det innebar. Eorst smaning-
om l&ra vi visdom, sedan vi kanske bittert
begratit, att vi icke genast betradde den
utpekade végen.

Ju langre fram. vi hinna i lifvet, dess of-
tare lara vi oss fly till tdlamodets sida,
bedja om hennes hjalp och lyda hennes
befallningar. Ju &ldre vi blifva, dess fas-
tare fatta vi om hennes hand, dess béttre
forstd vi hennes tankegang, och till slut
blir intet arbete oss fér mddosamt, ingen
uppgift omdojlig, ingen lidandets vag for
lang, ingen borda for tung, om blott hon,
den outtrottliga, &r med oss. Sjalfva syn-
dens makt forekommer oss mindre stark,
dess foljder mindre olycksbringande, da
vi med hennes tillhjalp sdka béara dem.

Och nu — for att lamna liknelsen och
komma till det praktiska lifvet och de
dagliga forhallanden, som beréra kvinnan
och hemmet — finnes det vél ett béttre
I6sensord att genom Idun tillropa alla de
manga hoga och laga, gamla och unga,
gifta och ogifta, bildade och obildade,
lyckliga och olyckliga kvinnorna i vart
land &an just detta: tdlamod! Uti alla edra
mangfaldiga olika forhallanden, hvad | &n
laten fara, hvad | an slappen, hallen tala-
modet fast! I mddrar, som fostren de unga,
I lararinnor, som bistdn dem att sa den
goda sdden och som vattnen dem, kanske
med tarar, tagen talamodet till hjalp, och
| skolen aldrig fortrottas, aldrig fortvifla,
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utan en gang med gladje skoérda hundra-
faldt! 1 kvinnor, som kampen for framat-
skridandets och reformernas sak, som
strafven att l6sa vetenskapliga uppgifter
och bryta nya banor fér dem, hvilka en
gang skola folja efter eder — fortrottens
icke, laten tdlamodet blifva den dolda
kraft, som oaflatligt verkar i eder. | hus-
mddrar, | trogna tjénarinnor, I, som in-
om samma hem, om &n med intagande
af olika stéallningar darinom, skenbart obe-
tydliga, men i sjalfva verket s& betydel-
sefulla uppgifter — hvilka behodfva val
battre talamodet an just I, hvilka fira
med dess tillhjalp storre segrar? Och |
lidande, 1 manga tusende kvinnor, bdjda
under kropps- eller sjélskval, hvad vore val
I utan denna uppréatthallande, allt ofver-
vinnande kraft? Och | arbeterskor, | kvin-
nor ur de djupa leden, hvilka ar efter ar
aro fardiga att digna under en tung arbets-
borda, laten tdlamodet trosta och hjalpa
eder, dar | vandren fram pa eder médo-
samma vag! Och slutligen I, den kristliga
kérlekens tjanarinnor, 1, som tjanen de
fattiga, varden de sjuka och bistan de fall-
na, laten det himmelska tdlamodet vapna
eder mot modloésheten och skydda eder
mot otacksamheten, och 1 skolen aldrig
kadnna eder frestade att Ofvergifva den
bana | en gang betradt!

Hvad formar icke tdlamodet utratta vid
den sjukes lager, vid barnets vagga, i sko-
lan, i hemmet, ute i varlden? llvem mater
dess kraft i en moders eller en makas
hjarta, i en dotters, i en systers? Lika
mangfaldiga som kvinnans &mbeten och
lifsuppgifter i sjalfva verket &ro, lika
manga aro de kraftprof tdlamodet aflagger.

Talamodet ar icke, sdsom man skulle
kunna tro, blott passivitet. Det ar tvart
om den hogsta aktivitet, men en aktivitet
aterhdllen inom den mattfullaste mattas
granser, dampad fran slamrande buller till
en stillhet, som arbetar ljudldst, till det
yttre underkufvad och behérskad, for att
sasom inre kraft drifva desto oemotstand-
ligare framat.

Talamodet ar en svar konst, och det ar
blott den af manga lidanden luttrade per-
sonligheten, som daruti aflagger maéstor-
prof. De flesta utaf oss maste hela lifvet
igenom lara p& dess laxa.

Den stund skall dock komma — och &r
det icke just i afvaktan pa densamma vi
forma framharda? — d& talamodet skali
hinna slutet pd sin 6fning och profning.
Lika litet som vi behofva tron, da vi skada
ansikte mot ansikte, eller hoppet, da vi
omgifvas af saliga verkligheter, lika litet
skola vi behofva tdlamodet, da lidandet
upphort och dess orsak, synden, icke langre
ar en faktor i sjalens lif. N&ar den stunden
ar inne och evighetens underbara varld
Oppnar sig framfor oss, behdfva vi icke
langre tdlamod. Det skall da, liksom tron
och hoppet, férsvinna i en héarlig nirvana.

EN HANDARBETSTIDNING GRATIS

erhaller enhvar, som prenumererar pd Iduns
modetidning for 1901, planschupplagan. Ett prof-
nummer af denna »lduns handarbetstidning.
medféljer dagens nummer af Idun.

Se for 6frigt anméalningarna & annat stalle
i detta nummer angdende sdval lduns modetid-
ning som Barngarderoben — tvanne ovarderliga
hjalpredor foér alla hem!

Erkandt basta och billigaste Kaffe, The & C4C80 w. wor surepin 6. e eae
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KONUNG OSCAR BESOKER JULMARKNADEN PA STORTORGET | STOCKHOLM.

JUL. Ater star solen l&gt éfver sddra bergen, nar

. hon vid middagstiden lyser fram mellan de-

TER AR DET JUL, ater komma skogens  cembers snoskyar, ater klappa hjartan ifrigare

unga granar i stora arméer inmarsche- af glad férvantan pa, hvad julen skall bringa

rande frdn de vintertysta bygderna och goef 6fverraskningar, och &ter ringa templens

stallning pa hufvudstadstorgen, lockande med klockor med den sérskilda hégtidsklang, som
sin doft och sin allvarliga nordiska fagring. de endast besitta i midvintertid.
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TECKNING FOR IDUN AF HJ. ENEROTH.

Yid Norrmalms praktgator ligga de stora
manniskornas leksaksbasarer i bedarande ljus
fran tusentals elektriska lagor och fyllda till
trangsel af koplystna skaror. Men for »de
smé» i samhallet, de som annn hafva den obe-
rérda naturens naiva syn pa tingen och hvil-
kas fantasi rakar i eld och lagor vid anblic-
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ken af en tréhasts primitiva kroppsform eller
en enkel snurras cinoberréda lackering, Opp
nar sig mellan trappgaflade husfonder i »sta-
den» ett »underverksbof», som pa nutidens
hvardagssprak ratt och slatt namnes »julmark-
naden pa Stortorget», men i sjalfva verket
ar ett stycke af den ododliga sagans fursten-
déme.

Dar framvisa de manga, af fantastiska ljus-
prickar upplysta standen alla upptankliga ting:
huset af pepparkakor och socker, prinsessan
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FRAN HOGTIDSDAGARNE
| OREBRO.

1. Kronprinsens ankomst
till jarnvagsstationen. 2.
Areporten pa Jarnvagsga-
tan. 3. Sparbankshuset
och teatern under illumi-
nationen. 4. Kyrkan be-
lyst med elektrisk stral-
kastare. 5. Storbron oeh
stora hotellet under Illu-
minationen.

1 0. 2: A. Barr foto.

3—5: Aug. Karlsson foto.

Snohvit hos tomtarne, den stdndaktige tenn-

soldaten — allt finns dar. Och bortom den
harliga nejden reser sig mot natthimlen ett
slott — ett riktigt slott — och ut ur det-

samma kommer den gode gamle kungen, all-
deles som i sagorna, samlar barnen omkring
sig och delar ut till dem manga vackra gafvor
medan han klappar de ungas hufvuden, talar
vanligt till dem och kanske lyfter en af de
allra minsta piltarne upp pa sin arm.

Var bild aterger konungen just i ett sddant
ogonblick, atfoljd af hofjagmastaren Ankar-
crona och omgifven af en krets férvantnings-
fullt bidande ungdomar, &t hvilka han delar
ut julklappar till héger och vénster.

Det &r jubel och gladje utan grans, och
nar konungen, efter valforrattadt varf, ater-
vander in i borgen, féljes han af barnabjéar-
tats varma julénskningar, medan klockorna
ringa in helgen rundt om i staden.

<8n yod oc/i BxydR3j ..,y 1y

cna/ca m «/" Rjartai afla vara -fiaoare.

<d7dun& offec/a-Rtion.
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»I ELDEN» UNDER ETT KVARTS-
SEKEL.

ET AR en tyst och fridsam stadsdel,

D trakten kring Johannisplan. | fonden
ligger kyrkogarden med sitt

tempel och den urdldriga lilla klockstapeln

af tra till hoger.

Fran den bredvidliggande brandstationens
torn vajar den roda brandflaggan sakta af
och an, och utanfér gallergrindarne, genom
hvilka man kan skonja stationens gard och
spruthus, gar en brandsoldat p& vakt. Det
ar sa stilla i luften, att han kan uppfatta
bitar af det samtal, som tva medelmattigt
skona stockholmsjungrur fora utanfoér speceri-
boden p& andra sidan gatan.

Plotsligt ringer det inne pa stationen —
en ringning, som fortplantar sig genom hela
byggnaden. Det &r en alarmsignal... En

KI»CQE*LEW

méangd brandsoldater kommer plétsligt i ro-
relse pd garden, sprutorna, stegen, slangvag-
narna rullas ut,”hastarne anspénnas, servisen
intar blixtsnabbt sina platser, och under ras-

KOMMENDORKAPTEN B. HOLLSTEN, STOCKHOLMS
AFGAENDE BRANDCHEF. G. FLORMAN FOTO.

roda gotiska
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sel och hornstdtar bar det af ntfor Malmskil-
nadsgatan i hvinande fart. P& framsta vag-
nen sitter brandchefen — statlig som alltid
i sin uniform och med den energiska och
myndiga min, som sa fortraffligt passar hans
karaktarsfulla anletsdrag,

Sa har hufvudstadens befolkning sett kom-
mendorkapten Hollstén under det senaste
kvartseklet hvarje gang det inom Stockholm
eller dess narmaste grannskap gallt fér brand-
karen att utkdmpa en dust med elden.

Alltid i spetsen for sina unga, raska gossar,
alltid behjartad, alltid modig, alltid beharskan-
de situationen é&fven i farans vanskligaste
ogonblick, har kommendorkapten Hollstén, var
ypperliga brandkars organisatér, tillvunnit sig
allman popularitet i det samhalle, for hvilket
han sd nitiskt »gatt i elden» sedan 25 ar.

Det & med anledning af att han i dessa
dagar drager sig tillbaka fran denna sin an-
svarsfulla befattning, som vi i dagsnumret
meddela ett for Iduns rékning nytaget por-
tratt af hufvudstadens uppburne brandchef.
Hans afskedstagande skall forvisso foljas af
ett uppriktigt »tack for god vakt» fran hela
Stockholm, hvars tappre forsvarare han varit
mot de lomska anfallen fran Muspels soner.

IDUN FOR 1901.

A GRUND AF de & alla omréden nu mera
P s& vasentligt stegrade kostnaderna for

tidningens framstallning har frdn och med

1901 en mindre hdjning af prenumerations-
priset blifvit nédvandig. Iduns priser for
nasta ar bli alltsd foljande: helt &r 6 kr.,
halft ar 3 kr., kvartal 1:75 (sista kvartalet
med julnumret 2: 25). Praktupplagan: helt ar
8 kr., halft ar 4 kr.

D& vi emellertid skola bemo6da oss att allt
mer befasta lduns rangstallning som vart lands
fornamsta familjetidning, vaga vi hoppas, att
ingen af véra vanner af den ringa prisforhoj-
ningen skall lata sig afhéllas fran att afven for
nasta ar halla ldun — sd mycket mer som
denna prisférhéjning ytterst &r afsedd att
komma prenumeranterna sjalfva till godo ge-
nom de mojligheter, den bereder, att &n ytter-
ligare forbattra tidningens saval litterara som
illustrativa innehall.

Prenumeration torde nu omedelbart verk-
stallas, helst fore jul och de manga helgdagarne.
Dérvid kunna med fordel — afven i Stockholm —
anvandas de postprenumerationsblanketter, som
vi till vara lasares bekvamlighet 1tit medfolja
detta nummer att urklippas och ifyllas.

Red. af ldun.

JULBOCKER AT VARA BARN.
BREF FRAN GRANHULT.

ET VAR VISST vid den héar tiden i fjol, som
D min van Hilda Linde kom upp till mig for
att fa rad angaende bdcker att skicka till
Granhult. Ja
ofver udppdraget och mindes, hur glad hon blef, nér
Elg bad henne vénda sig till Fredrika-Bremerfor-
undets julutstélining af barnlitteratur.
».}a?o undrar, om...» )
Sa fangt hann jag, da jag afbréts utaf husjung-
frun, som kom in till mig med ett bref. Det var
Hildas stiltpa utanskriften, och jag 6ppnade det med
en viss nyfikenhet. .
Ett kort och tvdnne bref lago i kuvertet. Kortet
inneholl foljande rader:

) Kéra du! Inneliggande bref torde tala for sig
sjalfva, och darfor sander jag dig dem med vanlig
halsning fran

Hitda.

En valkommen

TTJIX IS

ar en flaska S:t Eriks
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Jag Oppnade det forsta. Det var ett litet bref,
dar nog handstil och stafning lamnade atskilligt att
onska, men dar atminstone meningen var sirdeles
klar och tydlig. Det lydde:

Rara tantl

Bli inte lessen, om jag her tant g till tant Fre-
drika forbundet och tjopa bocker som ifjol dom hadde
allt valdigt bra bocker dar. Olle & ja tyckte att di
va valdit rolia. A vi laste varanns, men jag tykte
mast om Drummens apa, som ingen kunde doda for
d& skratta pappa och mamma [ika mycket som vi.
Snéalla tant, vi ha alldri hatt sa bra bdcker som fora
julen sajer alla syskona. A mamma sa att de vaallt
bra hon frakte tant om tant ville tjopa. For iblann
ha vi fatt sd trakiga bocker s&. Eva sa att i ar vill
hon halst ha hdcker & inga annra saker for sir tant
velosipe far hon allt vanta pa.

Tack snélla tant for bdckerna.

Vanskapsfullt

Per Erik Bergstrom.

Fru Bergstroms bref var af foljande lydelse:
Karaste Hilda!l
Tusen tack for dina vénliga rader i forra veckan.
Ja du, nog begagnar jag mig med gladje af ditt val-
villiga_anbud att hjalpa _miq(_megj julklappsinkop. Vi
har pa landet ha det ju kinkigt med det. I fraga
om bécker kan jag bara sdga: gor mig samma tjanst
som i fjol. Den “anvisning din van gaf dig p& Fre-
drika Bremerférbundet var en valsignad sak, ty be-
latenheten var allman bade hos oss och barnen. “Ber
ville nodvandigt skrifva till dig och tacka di(k;.
Vélj nu efter basta forstand at mina bokhungriga
ungar, beder din vén

Marie Louise.

P. S. Det blir val utstallning i &ar med?

Efter genomlasningen af dessa béada bref lade
ja% in dem i ett kuvert till Hilda jamte féljande
rader:

. Det_glader mi(};1 att ni haft nytta af min an-
visning. Forbundet har &fven i ar sin utstéllning.
Du minns vél adressen? 54 Drottninggatan. Lat
mig vid tillfalle fa visa Per Eriks bref at en froken
i bokkomitén, som jag kéanner!

Ellen Whitlock

DEN BASTA JULKLAPPEN AT
DE UNGA.

A ND JULEN, som framfor allt &r en
D ungdomens hogtid, star sa nara for dor-

ren, vilja vi erinra alla foréldrar och for
rigt en hvar, som med en géafva énskar gladja
ndgon af de unga — det m& nu vara en
gosse eller en flicka — om en julklapp, hvil-
ken helt visst mer &n de flesta andra kan
medfora gladje, nytta och varaktig fagnad. Vi
syfta har pa ett prenumeratiouskvitto for det
kommande &ret pa tidningen »Kamraten», hvil-
ken utan jamforelse star framst bland Nordens
ungdomsblad, lika mycket i de vuxnas erkan-
nande som i de unga lasarnes eget tycke. En
julbok kan visst vara bra, men den ar snart
utlast och lagges sedan undan att glémmas.
»Kamraten» kommer daremot igen &ret om,
alltid med ny lardom, ny forstréelse, nya upp-
slag till slojd, sysselsattningar och lekar. Fo-
sterlandsk, frisk och hurtig &r han i alla skif-
ten! Vi bedja darfor att fi fasta vara lasares
synnerliga uppmarksamhet pd den anmalan
om »Kamreten», som aterfinnes pa annat stalle

og i tankarna &t hennes f"jrf‘;"‘”?”dagens nummer, och hvilken innehaller ut-

forligare upplysningar om allt nytt och in-
tressant, »de ungas egen tidning» till det kom-
mande aret har att bjuda sina vanner.

SKANDINAVIENS ERKANDT FORNAMSTA MODE-
< BLAD AR IDUNS MODETIDNING, som for helt

ar kostar endast 5 kr. for planschupplagan,
3kr. for den wvanliga upplagan.

EAU DE COLOGNE N:o 1900.

Triple.
Finnes i Parfym- & Handskaffarer.

TILL ANNA. EN SERIE SONET-
TER AF HENRIK WRANER.

BELONAD MED HEDERSOMNAMNANDE AF
SVENSKA AKADEMIEN.

X.

TTUR tidt, d& jagdpé Annas 6gon tankt,
mitt hjarta under all min [angtan fragat:

»mann’ jag sa eldigt skulle drémt och Iég7at,

om hon till vif mig genast blifvit skankt?

Mann' ej den langtans tar, som stundom blankt
i klarbld 6gat, fastan mig den plégat,

anda mitt minnes karleksskatter ragat?

Var kyssen mindre ljuf, i sorgdagg drankt?»

Hvad hérlig tanke, att en dag skall randas,
da icke démd att Iénﬁre langta blott
jag l6n skall fa for alla sakna’'ns stunder!

For visso mera skén var omvég gatt,
om ock det kdndes varmt i véntans lunder,
ja, kvaft ibland, sa knappt vi kunde andas.

XI.

TTVAD skall min Jangtan bli, odé jag dig vunnit,
. .da ej jag nodgas fjarran fran dig dromma,

da jag i brudgumskyssars glod far tomma

den langtan, som sa djupt i bréstet brunnit?

Miri mo! Nar vi det sélla mélet hunnit,

da vill till Gud jag hoja boner 6mma,

att stilla fram var lefnads vdg ma stromma
och mera séll du bli hvar dag som svunnit

Att aldrig missforstdnd oss métte skilja,
att aldrig framst ma ga den egna vilja,
.men varmt vart bo af flit och endrékt strala.

Att Amor tacka bilder matte mala
till vara hjartans_dikt, den evigt unga,
och dina bordor icke bli for tunga.

XIl.

OAG, sag du slatten Iigi%ab holjd af sno
N inunder hoga, dunkelbla kupolen,
och tindra, diamanter lik, i solen —

sa skar som nyvackt karlek hos en mg?
of-

Sa lugn som skulle aldrig varflods t,
att ater vécka sippan och violen,

att virka Hertha gréna sommarkjolen,
den hvita fagring dréanka i sin sjo.

Den snoduk liknar lin & brudebarm,
inunder spirar dold en fager var,
som ut en gang i blomrik sommar slar.

| friska adror porlar dar s& varm
en nedarfd strom fran Edens helga flod,
vid hvilken lifsens trad i blomning stod.

XII1.

A TT karlek endast i trolofningséaren
formar att lifvet skianka poesi,
att hjartats ljufva, skara svarmeri
med Vvigselns dag forgdr som sné med véren.

Att mattnad foljer njutning_ tatt i sparen,

att anglabilden 1 var fantasi

en dag en skroplig manska maste bli,

se’'n Karleks frukt lagt karlek sjalf pa baren. —

Den visan standigt sjunges om igen
af vissna mddrar och af kalla man —
Jag vet du ej i den en spadom finner.

Ty knots ett hjarteband for lif och dod,
syns dan den bleka rosen fagert rod,
nar frisk pa knoppens kind dess purpur brinner.

(Forts.)

Harligaste och mest upp-
friskande doft, som nu
finnes i handeln.



ulgladje, berattelse for
IDUN AF FANNY CHRYSAN-
R (KURT KAFLE).

(forts, och slut).

ET VAR DOCK inte endast denna bevekelse-
grund, inte heller den nyvakna slaktkarleken
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den forvanade mannen, bad han med vek stamma:
»Lat genom denna gamla, kira bok Gustaf Aims son
f& presentera sig for sin farbror.»

En stilla, undrande och pad samma gang djupt
forskande blick métte den unge mannen: — — —

»Gustaf Alms — Gustafs son!------- ar det mojligt!»
»Ja, farbror! ---------—-- »
»Jasdl — jasd! SA& jag skulle fa se Gustafs

gosse anda. Na, sa hjartligt vélkommen dal» Och
den gamle bonden réackte bada sina hander mot sin
unge borson, och under det han hérdt och linge

Dallenast, som framkallade denna onskan. Att fa tm}(ckte den fina ungdomliga handen i sina af arbete

bringa julen i en bondfamilj p& landet syntes honom
s& lockande och intressant. Han hade endast genom
bygdemalsberattelser och skildringar ur allmogelifvet
lart kénna bonder och deras seder och bruk, men
nu skulle han kanske f& lefva bland dem och deltaga
med i dessa gamla bruk. Det var inte alls underligt,
att han alltid kadnnt sympati for allt, hvad som rérde
»folket», han tillhdrde det ju sjalf.

Under dessa och dylika funderingar hade han
hunnit till Fagersta kyrka, efter att hafva rest se-
dan tidigt pd morgonen. Som klockan ej var mer &n
11 f. m., antog han, att gudstjansten annu icke var
slut och som han garna sa fort som mojligt ville
se sina faders kyrka, gick han in i »vapenhuset».
Predikan pagick annu och for att ej stora begaf han
sig upp pa laktaren samt tog plats pd en bank nira
orgeln, men hvarifrdn han dock s&g predikstolen och
altaret. Ehuru predikanten hade en vacker, sympa-
tisk stimma, tilltalades han nu icke daraf. Det var
sjalfva rummet som s& maktigt talade till honom.
Dar vid altaret hade hans farfader och fader aflagt
sina loften och for forsta gangen knibojande mottagit
det heliga sakramentet, har hade deras stammor lof-
sjungande ljudit... deras boner stigit till den Gud,
som &r densamme i gdr och i dag och i all evig-
het. ------- Omsvéfvades han icke nu sjalf valsignande
af deras andar? — — Han hade bojt hufvudet och
reste icke upp det forrian de forsta tonerna fran orgeln
bérjade ljuda. Vid orgeln hade han férut .varse-
blifvit en &dldre grahdrig man, som han férmodade
var orgelnisten, men da han nu vinde 6gonen dit,
satt dar en ung vacker kviima och preludierade med
kansla och skicklighet — orgelnistens dotter, ténkte
Gustaf. Hon var det ock, som med klar, vélljudande
stdimma upptog psalmen.

Gustaf var en af studentkérens basta s&ngare och
snart 1jod fran laktaren tillsammans med den klara
sopranen en praktig baryton. Den unga orgelnistens
kinder hade fatt en hog purpur, d& hon i framlingen
erholl en sddan medhjalpare, men stodd af denna
sdkra, kraftiga stamma véllde hennes egen ut full-
tonig och klar, och i skén harmoni sammansmalte de
och fyllde de gamla hvalfven. Han och hon voro
de enda, som sjongo, forsamlingen hade tystnat och
nyfiket vandt sig om att se, hvem den frammande
sangaren var, och den gamle orgelnisten nickade for-
tjust och bifallande till de bada unga.

D4 prasten gétt for altaret, tankte var resande be-
ge sig ur kyrkan lika obemarkt som han kommit, men
den gamle niarmade sig och bad: »Forldt, min béste
herre, men hjalp oss nu afven sjunga: »Herren
vare tack och lof».

Orgelnisten satte sig darpd sjalf vid orgeln och
sedan ljodo ater frdn orgellaktaren de tva ,unga,
skdna stammorna, men som om fdrsamlingen nu elek-
triserats daraf, stdimde den i andéktigt och hogt. Den
unge kandidatens brost vidgades af helig rorelse och
han sjong Herrens lof, s& som han aldrig forr sjungit
det, helt och fullt ur djupet af sitt hjarta. Gudstjan-
sten i Fagersta kyrka skulle han nog aldrig forgata.

Sedan han vérdnadsfullt halsat savél den &ldre som
yngre orgelnisten, fortsatte han féarden till Almby,
hvilken gard, efter hvad han hort, icke l&g langt
ifrdn kyrkan. Snart 1dg ock framfér honom en vil-
byggd gérd, omgifven af en tradrik tradgdrd, bakom
hvilken en statlig granpark reste sig. D& sladen svang-
de upp pa garden, steg ifran den ofverbyggda verandan
en hogvéaxt hvitharig man, om hvilken Gustaf hade
svart att afgdra, huruvida han tillhérde herre- eller
bondeklassen. Han fragade artigt sedan han stigit
ur och narmat sig den gamle mannen, om detta var
Almby gard.

»Jo, Jo, men!» var det fryntliga svaret.

»Ar — &r detta hdradsdomaren Carl Janson?»

»Det slar ocksd in. Men var sd god och stig in,
s& fa vi sprakas vidl»

Och haradsdomaren forde sin gast genom verandan
in i en rymlig forstuga, dar doften af finhackadt enris
redan skankte julstamning.

»Vi g& val in i mitt rum s& lange, var sd god!»

Det var ett varmt, ombonadt och luftigt rum med
skrifbord, chiffonier, soffa och bokhylla, som fran
golf till tak var fylld af bocker — det var ju en
riktig studerkammare detta — inte hade Gustaf fore-
stallt sig en bondes rum pa det viset. Men nu fick
han inte 6fverlamna sig at funderingar, han maéste
ju presentera sig.

»jag __ jag —» boérjade han, men rorelsen var
honom o6fvermaktiy — och s& tog han fram under
sin reskappa den gamla bibeln — rackande den &t

hardnade hander, sag han forskande in i den unges
ogon: »Ja, du ar lik bror Gustaf, det ar samma &gon
och panna, jag ser det nu. — — Men bror min
ar dod for manga ar sedan, han, jag sporde det genom
tidningarna.»

Gustaf kande sig nastan tillintetgjord af blygsel
ofver, att den efterlefvande brodern endast genom
tidningarna erfarit broderns déd — och denna kénsla
aterspeglades s tydligt i det vackra, sjalfulla an-
siktet, att farbrodern mildrande tillade: »ja, ja, du
var ju liten dd, du — emellertid fanns det, Gud ske
lof, intet ondt oss broder emellan, men vi va' sa
langt skilda frdn hvarann' jamt — — jag har all-
tid bott har — och du vet kanske, min kére bror-
son, att detta afven varit din fars barndomshem. Har
har han vuxit upp och sprungit som liten pojke. —
Ofta var jag hans hast, som han spande for och
korde, och nar han blef trott af leken, var det
manga génger pd mitt knd han somnade — Se, jag
var ju stora karlen, jag, 13, 14 &r, d& han gick i
kolt, —------- Herre Gud!» — nu var rosten skroflig
och darrande af rérelse — »att jag efter s& méanga
ar skulle fa se honom igen i sin son. — — — Och
den har gamla boken se'n, att jag skulle f& honom
i mina hander en gang till. — — Det var egentligen
jag, ser du, sdsom aldste sonen den skulle gatt i
arf till, men Gustaf, som skulle ut i varlden och kam-
ratlifvet, han behofde den battre som ett stdd och
en hjalp, nar far var borta,--—---— och fér Gustafs son,
som ocksd s& snart blef faderlés, har han kanske
ocksé varit ett stod och en hjalp.»

»Med Guds hjalp skall han blifva det, farbror,»
svarade Gustaf sakta. Och sedan kunde han icke
langre aterhalla sina kinslor, ty under det han med
ungdomlig hénférelse utropade:

»Gud vare tack och lof, att jag funnit en sddan
farbroder!» tog han den vérdnadsvarde bonden hjart-
ligt och innerligt i famn. Och darpé Oppnade han
for honom hela sitt hjarta — bad pa det innerligaste
om forlatelse fér hvad hans mor och han sjilf brutit
mot Sin fars sléktingar — han ville och kunde icke
lata modem ensam fa bara iskulden — det maste
han taga pa sig att sa likgiltigt hafva betraktat den
gamla bibeln, hvilken ju langt fore detta kunnat upp-
lysa honom om hans slakt.

— — »Nej nu, min gosse,» sade slutligen farbro-
dern efter det langa, fortroliga samtalet, »maste vi ga
ut till mor och flickorna; du vet kanske inte &n, att
du har tvd kvinnliga kusiner ocksi. Middagen &r
nog fardig for langese’n och fruntimmerna &' val far-
diga att d6 snart, bade af forargelse, att maten” ska’
vinta och af nyfikenhet — — stig pd stig pa nu
ut i salen.»

Nu reflekterade Gustaf ej &fver att han intradde
i en fullt modem sal, han kande endast med innerlig
tacksamhet, att han kommit till ett hem, dar han
blifvit mottagen s&som en &tervandande son.

»Se har, mor du, kommer jag med en ny slék-
ting, en riktig julklapp, kan du gissa hvem det ar?»

Det var for en intradande statlig malrona, med
vénliga och blida anletsdrag och tydligen flere &r
yngre an mannen, Gustaf med dessa ord presenterades.

Med ett varmt, trohjartadt leende blickade »mor»
pd den frammande unge mannen: »Slakting? — da
ar det val n&n, som kommer direkt fran Amerika dg,
och som vi inte haft reda p& foérut, men valkommen
till huset i alla fall »

Hon rackte honom enkelt och hjartligt handen.

»Det &r en son till min bror, som dog i Norrland,
du vet Gustaf Alm heter han ocksd.»

»Ah, ar det sd! Ja, det kan verkligen kallas en
ny slakting, vi hade inte» — — — en sorgsen, ve™
modig blick frdn hans 6gon och en hoég rodnad pa
den unge slaktingens kinder, kom henne att hastigt
aforyta.  Med hjartevinnande vinlighet i bade blick
och rost sade hon darpd &ter: »Hjartligt valkommen
till oss, Gustaf Alm, det var en mycket kar julklapp.»
— Gustaf hade garna velat taga sin faster i famn
for denna hennes vanlighet — — men — hvad var
det for en uppenbarelse han nu sdg i dorren till
ett af de inre rummen? Har stod ju lifslefvande fram-
for honom, rodnande och med glad forvéning i de
vackra morkbld égonen, den unga flicka, han sjun-
git tillsammans med i kyrkan.

»Ar det mojligt, att detta &r min kusin?» Med
detta utrop skyndade Gustaf emot den intradande
ungmadn, som vid ordet »kusin» tvarstannade och fra-
gande och forlagen sdg an pd den ena an pa den
andra. Skrattande forsakrade emellertid farbrodern,
att han inte kunde rékna ut slaktskapet mellan dem
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p& a-nnat satt, eftersom Ester var hans dotter och
Gustaf hans brorson.

»0, tack for sistl» Gustaf slot flickans hand i
sin. — »Vi ha traffats forr i dag, vi, farbror, och
sjungit Herrens lof tillsammans i kyrkan.»

»P& ett battre sitt kan d& inte en bekantskap
borjas,» menade mor stilla och vérdigt.

»Men jag trodde, att Ester var dotter till orgel-
nisten,» vidtog Gustaf.

»Ah ja, det var inte s& dumt trodt det heller,»
sade far leende, »han vill liksom ha litet del i henne,
han med, se'n han hérde henne sjunga och spela.
Ester &r smaskoleldrarinna i forsamlingen, ska' du
veta, men har ha vi Elsa, det & mors hjélpreda de’
igen.» — Och Gustaf blef harmed presenterad for
sin andra kusin, en lang, bleklagd flicka med morkt
h&r och morka ogon, och som det syntes betydligt
aldre &n den smarta, blomstrande Ester. Och snart
satt Gustaf med dessa sina nyvunna slaktingar, som
han dock tyckte sig redan vara -gammal bekant med,
vid det rikt férsedda middagsbordet, dar mor med of-
verflédande vanlighet ville lagga for honom de basta
och storsta bitame af sévil det doftande refbensspjal-
let med sitt dpplemos, som sedan af den lackra agg-
kakan med hjortronsylt, och dar farbrodern &n med
rorelse, an med leenden omtalade en mingd sma min-
nen fran hans faders barnadr. Elsa skotte tyst och
med van hand serveringen. Gustaf, som forestallt sig,
att han hos sina sliktingar skulle f& vara med om
att studera allmogeseder och lefnadssatt, kande sig
dock ingalunda besviken. Han kénde sig tvartom
hemma i detta om smak, vidlmaga och enkel trohjar-
tad vanlighet vittnande hem.

Med stor gladje mottog han ock sin farbroders
vanliga inbjudan, att déar tilloringa sina julferier.

Dagen darpa var det julafton.

Hvilken julstamnning det hvilade &fver hela huset!

Hela dagen var som en helgdag, fridfull och glad.
Aldrig hade han varit med om en trefligare middag, -
an den som vid tolftiden pa dagen intogs i det stora
koket, hvars hvitskurade golf var bestrodt med dof-
tande, finhackadt enris, pa hvars hyllor och vaggar
blanka koppar-, tenn- och bleckkarl glanste och frén
hvars stora glansande jarnspis det doftade si aptit-
ligt frdn den myckna julmaten. P& ett stort slag-
bord stod uppdukadt flere slag af syltor och korf,
smor och ost, korgar rdgade med skifvor af vort- och
limpbréd samt dominerande ofver det hela, i mid-
ten en praktigt utstyrd julskinka. P& spiseln stod den
valdiga stekgrytan, i hvilken »stekdoppet» fraste.
Den gamle hvithdrige husfadern forefoll Gustaf s&-
som typen for en patriark, dar han vardigt och
dock sa vanlig gick omkring bland sitt tjanstfolk,
uppmanande dem att taga for sig och inte vara blyga
for den unge, frammande doktorn. »Ser ni, mina
vanner, hade inte redan den gddda kalfven varit
slaktad till julen, skulle han sakert ha blifvit det
med anledning af hans ankomst, ty det ar som om
en lange saJknad och kar son kommit hem igen.»
Och sd dracks den unge doktorns skal i skummande
julol.
! Ute pd verandan hade Gustaf redan vid sin an-
komst sett en statlig julgran sti, och d& Ester efter
middagens slut bad en af drangarne lyfta in den i
salen, dar hon nu skulle klada den, frgade han,
om han inte kunde fa hjalpa till darmed.

Hon forsékrade, att hon var sardeles tacksam
for tillbudet, hon brukade annars ensam ha granen
pé sin lott, mamma, Elsa och jungfrurna hade alltid
s& mycket annat att styra med.

Applen och kakor, konfekt och ljus, glitter och
pappersnat m. m. l&go redan ordnade p& salsbordet
och de bada kusinerna hjalptes sa at, att darifran
Ofverflytta det p& de gronskande grenarne. Gustaf
hade knappast kannt sig s& glad och fornojd, som
under samarbetet med denna unga flicka, som var
sa glad, okonstlad och vanlig och dessutom sa inner-D:
ligt tdck och behaglig.

Till sist maste han sidga henne, hvad han kéande:

»0, Ester, hvad jag ar glad och lycklig! Jag som

trott, att jag stod alldeles ensam i lifvet, utan ndgon_T_ &
enda anforvant, och s& med ens far en sadan rar -
farbror och faster och sadana — sddana fortjusande,{ =
rara kusiner » Han s&g varmt pa den kusin, som leende =
och rodnande stod framfor honom. Men sd blef med<%
ens minen allvarsam och efter en liten tystnad svas S
rade hon: 2

»Ja, men for att tala riktig sanning, kan jag nog =
inte rakna ndgon sliktskap alls med Gustaf.» D,\

-
latsa om annat,I

»Huru s&?» Han var helt ifrig.

»Min dlskade pappa vill aldrig
an att afven jag ar hans riktiga dotter, men jago'
ar dock bara hans styfdotter. Han ar gift for andra .
géngen med mamma, som var dnka och hade mig i/
sitt forsta gifte.» .

For ett Ggonblick kande Gustaf, som om han &ter
statt ensam, som om han forlorat ndgot mycket kart.
Fran forsta Ggonblicket hade han ju kannt sig sa
sarskildt dragen till denna alskliga flicka och varit
sd glad &t, att just hon var hans egen Kusin.

Han sdg pa henne, dar hon stod med de sista
stralarne af julaftonens sol lekande med det ljus-

framstdende industriel verksamhet.
Begar priskurant
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Hogsta grad af morhet.
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AUGUST STKINDBERGS DOTTER, FROKEN GRETA

STRINDBERG, SOM SIGRID DEN FAGRA | »BROLLOP-
PET PA ULFASA» A SVENSKA TEATERN

I HELSINGFORS.

bruna, burriga haret, frisk och fager och med den
klara blicken blyg och liksom litet urskuldande mo-
tande hans. — Och for den unge mannens &gon stod
darpd ej langre kusinen, med hvilken han genom
blodets band var beslaktad, utan ungmon, kvinnan,
till hvilken hans hjarta drogs med ny underbar makt.

»Ester,» hviskade han, »jag &r nastan glad ofver
att du ej ar min kusin.»

Hon sdg sarad ut — och han forstod, att hon ej
fattat, hvad han menade. Han kunde dock ej for-
klara henne det nu, sd hir genast — nagot litet
ville han dock antyda det:

»Jo, om jag varit din kusin, hade du kanske an-
sett sasom din skyldighet att halla af mig litet,
men —»

»Nu slipper jag det» ifyllde hon skalkaktigt.

»Nej! for all del! tvartom!» utbrast han ifrigt
»Kan du nu lara dig gora det and&, menar jag, blefve
det mer — ja, mer personligt.»

»En Kkusin &r séledes ingen person, men hvad
ar han da, om jag far fraga?»

»Ett begrepp.»

Hon skrattade muntert — »Jasd — jag begriper —
vi, som nu inte & Kusiner, std saledes infér hvar-
andra renons pé allt begrepp.» Déarp& grep hon sig
ater ifrigt an med julgranens kladande, och Gustaf
Onskade i sitt sinne, att det ej skulle g& sd fort med
den angenama sysselsattningen, men Esters hvita fing-
rar hangde kvickt och behédndigt upp den med band
och dglor redan forsedda grannlaten, och till honom,
som var lang, rdckte hon det, som skulle sitta pa
de 6fre grename. Nu fick han just en liten fin korg
af hopflatadt papper, fylld med chocoladpraliner.

»Nej, jag tackar, jag tar inte emot ndgon Korg
af din hand, Ester !

»Var det inte det, jag sade — begreppet ar borta,»
skrattade hon —, »det ar hvarken till kusinen eller
personen jag nu gaf korgen, utan till min medhjal-
pare, som skall vara s& god och placera den pa den
dar tomma grenen.»

»Godt, men hvarfor betonades nu?»

»Ah, jag menade bara, att du mycket girna kan
fa &tertaga den sedan, nar vi plundra granen.»

Nu kom far in och beundrade deras verk, och nar
efter en liten stund granen stod fardig, tyckte Gustaf
sig aldrig ha sett en harligare julgran. Det lag ett
underbart skimmer ofver de gréna kvistarne och han
tyckte, att skogens skonaste sagor och drémmar gomt
sig mellan de fina barren. Sa forsjunken stod han
i askadandet daraf, att han ej markt, huru familjens
medlemmar samlats i salen kring det dukade kaffe-
bordet, hvarofver Iampan var tand, forran mor bjod
honom komma »och halla till godo.»

Elsa rackte honom darpa en ifylld kopp. Han hade
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verkligen knappast hittills gifvit akt p& denna sin
kusin.  Ester hade sdsom sadan blott funnits till for
honom. Men nu stod Elsa framfér honom sasom hans
enda och verkliga kusin, och nu s3dg han ocksa forst,
huru hjartlig och god hon sdg ut, och huru lik hon
var sin praktige far. Ack, hvad han skulle komma
att hélla hjartligt och broderligt af henne! — —
Och den stilla, lugna flickan blef nastan forlagen for
det innerliga tonfallet i kusinens rést och den vanliga
bllicken, da han tackande tog koppen ur hennes hand

Men ofver Esters rosiga anlete hade en latt skugg-
ning dragit sig och i skuggan af granen satte hon sig
tyst och tankfull med sin kaffekopp. Hon satt kvar
dar annu, d& haradsdomaren féreslog, att de bada
som sjungit tillsammans i kyrkan, nu skulle sjunga
in julen.

»Kanske Gustaf inte ville — kanske han hellre
ville, att alla skulle sjunga tillsammans.»

»Visst ville Gustaf, men skulle de inte forst gemen-
samt sjunga en julpsalm och sedan hon och han
Hosianna tillsammans.»

S& blef det, mor ville blott att folket skulle fa
komma in med, deltaga i och hora pa sangen.

Och julen sjongs in pd Almby af gamla och unga,
andaktigt och hogtidligt med den gamla harliga psal-
men »Go6r porten hdg, goér dorren bred.»
Och nar sedan »doktorn» och Ester tillsammans sjongo
Hosianna, tyckte &horarne, att de aldrig varit med
om hogtidligare julafton.

S& tyckte afven Gustaf Alm.

Men nar systrarna slutligen kommo upp pa sitt
gemensamma rum, slog Ester plotsligt sina armar
om Elsas hals och bad s& innerligt om forlatelse. Hon
hade varit bitter -och afundsjuk i sitt sinne p& ho-
nom, det var ju dock s& tydligt och klart, att Gustaf
maste tycka mer om Elsa, som var hans riktiga kusin,
an henne, Ester, som aldrig kunde bli annat, an en
vanlig frammande flicka for honom.

Gustaf Alms julferier voro snart till anda. Han
hade redan bestamdt dagen for sin afresa, han hade
s& mycket att ldsa innan sjilfva terminen borjade

Han satt ensam i salen och fantiserade vid pianot,
d& Elsa sakta intradde. Gustaf sig upp och tystnade,
hon s3g sa allvarlig ut, tyckte han.

»Ar Elsa ledsen %

»Ah nej, men jag ville gama radfréga Gustaf om
Ester, jag tror inte hon ar riktigt frisk.»

»Ester?» — han sprang upp frén stolen. — »Hvad
ar det_med henne? Elsa?
sag!»

»Jag vet inte sjalf, och
inte kan jag val tro, att
det ar nagot farligt, hon
vill ju ingenting sdga, men
inte ater hon och inte sof-
ver hon, och ibland om
natterna hér jag, huru
hon ligger och grater.» —

iMU>»
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FRAN VADSTENA 500-ARS-JUBILEUM. 1. FESTTAGET.

STENA SLOTTS BORGGARD.

Elsa kunde ej tro annat an att detta var mycket
farliga symptom — Gustaf s&g ju s& allvarsam och
angslig ut. »Hvad tror Gustaf — kan flet inte vara
nagot nervost?»

»Ester nervds, nej det tror jag inte — det ar ju
ndgot sd friskt och gladt hos henne stindigt.»

»Inte nér hon ar ensam och tror sig vara obe-
méarkt — och darfor ville jag rddgéra med Gustaf,
3_m_ bon inte skulle behdfva ndgon starkande me-
icin.

1 Tyst, dar kommer hon, latsa inte om nagot just
nu» — och Elsa lamnade hastigt rummet, md&tande
sin syster i dorren.

Hastigt men forskande betraktade Gustaf den in-
tradande flickan. Blek var hon d& icke, det sé&g
han. Hon satte sig tyst i soffan med sitt broderi
och han gick forfarande fram och ater pa golfvet —
tyst afven han — nu kunde han ej med lugn tala
till henne, hans hjarta var dartill for fullt och oroligt.

S& satte han sig ater vid pianot — efter nagra
ackorder sjong han, drifven af de kanslor, som be-
stormade honom, med lag vibrerande stimma — de

bada verserna af »Kristallen den fina»; sa
vande han .sig om mot henne.

O, huru blek hon nu var!

»Ester, min alskling!» — han sprang upp. —
»Hvad ar det — ar du sjuk?» hans rost skalfdo af
karleksfull oro — och hans héander omfattade med

ett fast grepp hennes.

»Nej, nej, 1&t mig vara! I& mig gé!» ropade hon
héftigt, under det hon sokte ldsgora sig. Men nar
hon d& motte hans varma, oroliga blick, sénkte hon
sin egen och rodnaden &terkom pa hennes kinder.

»Ester, horde du inte, hvad jag nyss sjong — for-
stod du inte, att det var mitt ihjartas fraga till
dig? Hvad svar gifver du mig?»

Svaret laste han i den blyga, strdlande blick, hon
gaf honom.

Stor blef familjens gladje, da det blef kandt, att
den unge mannen med annu ett band blifvit fastad
vid huset — och d& den gamle hiradsdomaren val-
signande ¢nskat de bada »barnen» lycka, tillade han
med rord stamma: »Matte fortsattningen och slutet
af er sammanlefnad blifva sddan som borjan daraf:
lof och pris till Herren!»

adSIKM
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\ NKEFRU BETTY LINDEROTH, FODD OEDER

GREN, har aflidit harstades i den hoga aldern
af narmare 79 ar. Den aflidne hade sjalf i sin ung-
dom &gnat sig at urmakaryrket — utan tvifvel den
forsta kvinna i Sverige, som arbetat pd urmakar-

verkstad — och hade
uppnatten erkandt fram-
stdende  skicklighet i

namnda yrke, da hon ar
1844 tradde i aktenskap
med en yrkeskamrat,
den sedermera mycket
bemarkte industriidka-
ren och kommunalman-
nen, urfabrikdér G. W.
Linderoth. Makarne bor-
jade darefter gemensamt
den urmakerirdrelse i
huset n:r 28 Drottning-
gatan, som dar éannu,
ehuru i betydligt utvid-
gad skala, bedrifves af
sonen, firmans nuvaran-
de innehafvare, fabrikor
John G. Linderoth. Aret
efter sin makes dod, som intraffade 1871, drog sig
fru Linderoth tillbaka fran affaren.

P& grund af sitt blida, flardfria, sant kvinnliga
vasen, adelhet i tankesatt och hjartegodhet vordad
och alskad af sin omgifning och alla som lart kdnna
henne, efterlamnar hon som narmast sérjande for-
utnamnde son samt &lderstigne syskon.

BETTY LINDEROTH.

— 827 —

tu.

ss"teai

TATT PRIVAT LUNG-
SOTSSANATORIUM
ar det af aktiebolaget
Separator nyuppforda
och for dess lungsiktiga
arbetare afsedda sanato-
riet vid Hamra, belaget
tre kilometer fran Tum-
ba jarnvagsstation.
Byggnaden ligger vac-
kert i en granskog pa
en ansenlig hojd ofver
den omgifvande trakten.
Sjalfva hufvudbygg-
naden ar en i ljusbrun

PRESIDENTEN KRUGERS LYSNINGSPRESENT TILL DROTTNING WILHELMINA

AF HOLLAND.

Som Idun redan tidigare bringat den aflidnas
fullstdndigare biografi och portratt, inskréanka vi oss
nu till detta kortare omnamnande.

*

A REETSSTUGOR_NAS stiftarinna_ hyllas.

Hotel Phoenix i Stockholm hdlls i forra vec-
kan en fest for professorskan Anna Retzius pa for-
anstaltande af damer och herrar, intresserade for
arbetsstugorna. Darvid hdllos for henne tal af ge-
neraldirektor S. Wielgren, som berérds hennes verk-
samhet for arbetsstugornas upprattande och vid-
makthéllande, af professor Curman, som framholl
hennes fortjanster sdsom styrelseledamot af Lars
Hiertas minne, samt af professor E. Almquist, som
talade for det goda hon utrattat pd skilda omraden.
Professor Retzius tackade & sin frus vagnar. Tele-
ram frdn nar och fjarran ingingo under aftonens

opp. i

T?N NY LANK i vart statsbanenat har i dessa

dagar tillkommit i och med Orebro—Krylboba-
nans invigning. Med denna banas Oppnande har
vart sfora framtidsland Norrland kommit i direkt
forbindelse med soddra och vastra Sveriges provin-
ser — en omstandighet, som ur flere synpunkter
torde blifva af stor merkantil betydelse, sarskildt
for Norrland med dess lifskraftiga industri.

Banans hela langd ar 132 km och det samman-
lagda” belopp, som foér dess byggande beviljats, ut-
gor, inberaknadt kostnaden for rullande material,
12,447,000 kr.

Fran invigningshogtidligheterna i Orebro, som
bevistades af kronprinsen, Ofverstathallaren, atskil-
liga af véra statsrdd och en del andra hoga &m-
betsman m. fl., meddela vi i dagsnumret négra bil-
der, en af dem framslallande det 6gonblick, da kron-
prinsen forklarar banan 6ppnad, en annan atergif-
vande den flaggsmyckade Jarnvagsgatan o. s. v.

FINGERBORG | GULD, GRAVERAD AF VERNON.

naturfarg héllen villa af
betydliga dimensioner.
Den har en utstrackning
af 30 meter, ar femton
meter i bredd och fjor-
ton meter i hojd samt
uppford i tre vaningar.

Anstaltens l&kare ar
extra provinsialldkaren
i Botkyrka distrikt 1. A.
Nystrdm, bosatt i Tum-
ba. Ofverskoterska och
forestandarinna ar fro-
ken Sofie Ortenblad, ut-
examinerad sjukskoter-
ska frdn Sabbatsbergs
sjukhus. Hon har nyli-
gen pé aktiebolagets be-
kostnad genomgatt en
kurs i vard af lungsik-
tiga vid Halahult. Bygg-
naden ar uppford efter
ritning af arkitekten
Johan Laurentz. Hela
anlaggningen bel6per sig
med inventarier till en
tostnad af cirka 90,000

r.

De har meddelade
bilderna fran anstalten
framstélla: den enahuf-
vudbyggnadens  yttre,
den andra en interior
fran forestandarinnans,

froken S. Ortenblad,
rum. .
TAROTTNING WIL-

HELMINAS FIN-
GERBORG. Den nya

drottningens af Holland

* KRy

FRAN HAMRA LUNGSOTS-
SANATORIUM.

1 Byggnadens yttre. 2. Fore-

standarinnans rum.
A. Blomberg foto.
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giftermal &ar, som kandt, nu nara forestdende, och
furstligt dyrbara lysningspresenter regna éfver henne
fran alla hall. Karare kanske an de flesta andra torde
dock den enkla lilla gafva blifva, som den landsflyk-
tige gamle boerpresidenten med fin smak har utvalt
— en fingerborg af guld ratt och slatt! Men det &r
dock ingen vanlig fingerborg, precis, utan ett ut-
maérkt litet konstverk af en af Paris allra forndmsta
mastare pa sitt omrade, gravoren Vernon. Rundt
om fingerborgen l6per i lag relief en fris, framstal-
lande négra UDga flickor sysslande med sin soém,
en bild af stor grace och poesi.

IDUM

X NKEDROTTNING MARGHERITAS LOFTES-

GAFVA. ralleris ankedrottning, som pé det
ifrigaste intresserade sig for hertigens af Abruzzer-
na nordpolsfard, »lofvade Gud» att till en italiensk
klosterkyrka skanka en kostbar votivgafva, i fall det

MS a 1

DROTTNING MARGHERITA AF ITALIEN OFVERLAMNAR STELLA POLARE | SILFVER

Till

klosterkyrkan i turin.
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bief hertigen forunnadt att atervanda fran den far-
liga féarden.

Drottningen har nu infriat detta sitt 16fte genom
att till klosterkyrkan i Turin 6fverlamna en i silf-
ver konstnarligt utféord miniatyrbild af hertigens
fartyg sStella Polare». Vid fartyget hanger en guld-
kedja, i hvilken ar fastad en guldpldt med latinsk
inskription. — Var har meddelade illustration ater-
ger det 6gonblick, da dnkedrottningen 6fverlamnade
gafvan.

JLITTLRARJR

TONATAN EEUTER, den framstdende finske skal-

den och forfattaren, valkand for var publik for
ofrigt som Iduns specielle medarbetare i Helsingfors,
har i dagarne i bokform utsandt en samling »Berattel-
ser om lefvande och dodat, som vi pd det varmaste
anbefalla alla litteraturvéanner. Den borne skaldens
kanslodjupa syn pa naturen och lifvet praglar alla
dessa sma skizzer, och formgifningen ar lika méaster-
lig, vare sig forfattaren i enkelt kraftiga farger
malar skargardsnaturen och kustbefolkningens karga
lif i hans fosterland i bilder sddana som »Ejdern»,
»QOdemarkstroll» och »De tva gamla», eller forflyttar
oss till sdderns brannande solglans och glédande
kanslolif i »Girolamo» eller »Konstnar fér en minut».
Utomordentligt fint och upphojdt ar det i nagrafa
enkla linier skizzerade portrattet af »En moder» —
den gamla modern, som ser sitt lifs skymning falla,
utan att ndgonsin hennes ungdomsdrommar om att
f4 »skadda de glansande hafven, de stora staderna
och det pulserande lifvet, se ut 6fver &ndldsa vidder
och bestiga de hoga alperna» gatt i uppfyllelse,
men som dock doér med tacksamhetens jubel pa
sina lappar. Ty hennes son har sett allt detta och
natt det, »din gamle mor, min gosse, har lefvat
flere lif, fars och ditt — och hon har varit lycklig
af edra framgangar, hon har tyckt sig ha del i allt
hvad ni utrattat — och detta medvetande, som nu
klarnat till visshet, det matte vara detta, som likt
en hymn ljuder for mig och fyller mitt inre med
lifvets fullhet i ddden och fortager dess udd.»

Som den kanske allra yppersta parlan i hela
samlingen vilja vi dock beteckna den gripande
dikten »Ur en dagbok», dar forhallandet mellan en
ung far, nyss vorden &ankling, och hans enda dotter,
en sexarig liten moderlos ljusalf, pa det skaraste,
det 6mmaste vis skildras. Och nar den obeveklige
liemannen s afven kommer till lilla Signes badd
och trots faderns fortviflade strid sliter »hans jorde-
lifs sista gladje» ur den tomma famnen, da skola
nog manga hjartan svamma ofver vid att lyssna
till den ensammes och slagnes afskedsord: »Ljuf
ar du annu i din andlésa somn. Jag kysser dina
alskade hander, som smekte min grofva hand kér-
ligt. — — Hvita blommor skall jag str6 pa den
jord, som skall gdbmma din spada stofthydda, och
nar naktergalslonerna klinga i buskarnas skugga,
skall jag sitta under kullens bjérk och dréomma dig
tillbaka till min sida. Farval, farval, mitt
jordelifs fr6jd och lycka, och sof vélsignad den
langa natten!»

*

Fru Alfhild Agrdl, den s& mangsidigt begafvade
forfattarinnan, har angenadmt ofverraskat sina tal-
rika vanner med ett nytt alster af den dramatiska
diktkonst, hon med stor framgang utéfvade under
en tidigare period af sitt forfattarskap. Mycken
utveckling — bade tidsandans och forfattarens —
ligger dock emellan 80-talets »R&ddad» och »Démd»
och det nya skadespelet »Ingrid, en déds karleks-
saga». Detta gor naturligtvis den sistndmnde boken
dubbelt intressant. »Ingrid» foretrader en ny kvin-
notyp i var dramatik, »framtidskvinnan», som staller
den stora karlekens ratt 6fver de sma konventio-
nella lagarne, men som, nar hon finner, att den
man, hon gifvit sitt bjarta, ej formar frigora sig
frdn dessa konventionalismens bojor, offrar allt,
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Med sitt tankevackande innehall och sina obe-
stridligen stora tekniska fortjanster skulle dramat
helt visst gora sig ypperligt frdn scenen, och den
upplésning af detsamma, som forfattarinnan, infor
en talrik och lifligt intresserad publik, hdr om af-
tonen personligen holl & Vetenskapsakademiens
horsal, kunde endast ytterligare befasta ahorarnes
onskan och férhoppning att snart fa se rampens
fortydligande ljus kastas ofver det intressanta dikt-
verkets gestalter.

*

Bland nutida svenska novellister star Per Hall-
strom i framsta ledet, och hans nya novellsamling
»Thanatos» ar ett verk af yppersta rang. De atta
berattelser, som samlingen omfattar, dro samtliga
variationer af samma stora och gatfulla thema:
déden — och darfor bar ocksd boken med skal den
outgrundlige doédsgudens helleniska namn. Men
dessa variationer forete likvisst den storsta inbordes
olikhet och den rikaste fargskiftning — ett kraftigt
vittnesbdrd om spéannvidden af forfattarens fantasi
och konstnarliga foérmaga. An skalfvande melan-,
koli, an karf humor, an en nordisk varkvalls drém-
fyllda trdnad, &n en sydlig himmels lifsberusande
middagsgldod. Glansande genom sin masterliga tids-
farg och sin stilistiska kolorit aro bilderna fran
det gamla Florens, »Lejonet» och »Mysteriet», lik
som »idyllen» fran den stora revolutionens dagar.
Mest gripande verka dock kanske nutidsbilderna i
svensk ram, sadsom den vemodsskara inlednings-
dikten »Thanatos» eller den oandligt gripande
»Tornrosa», berattelsen om den lama unga arbetar-
dottern, som i den skumma vran af sin bestandigt
fjattrande vindskammarbadd hade skapat sig sin
egen skdnhetsvarld, en sagovérld, dar hon drémde
inom sin tdrnhéack och, hur tung &n skuggan foll,
sdg solen lysa p& rosorna. »Och s& kunde hon
vanta lugnt och gladt, tills det I6sande ordet kom
en gang, det som véantar oss alla med vara sago-
varldar.»

K. G- Ossian-Nilsson, — se dar namnet pa en
ung debuterande skald, som genom sin nyutgifna
diktsamling »Masker» vid sig fast en fortjant upp-
marksamhet. Det ar verkligen bade gléd och kraft i
flertalet af dessa dikter och en ungdomlig schwung
i formen, som visserligen till en del r6jer inverkan
af bade Froding och Kipling, men dock samtidigt
bar tydliga drag af ett sjalfstandigt diktarkynne,
som lofvar rikt for framtiden. Sérskildt i satiren
ar forfattaren helt draplig, och stycken sddana som
»John Bull», »Mr Chamberlain», »Cecil Rhodes»
drabba malet med hvinande skarpa. Ett enda litet
citat — ur dikten »Boén» — ma tjana som prof pa
den unge skaldens formaga af intens formgifning:

»Hjalp mig, o Gud, o radda mig frdn doden,
fran deras dod, som dott, fastan de lefva,
som hungrat till déds i sjalahungersndden
och utan hopp i grda morkret trefva —
hjalp mig, o Gud, o 1at mig dod ej lefva,
Gud, gif mig lifvet — eller gif mig doden!»

*

Faller en si, efter dessa ungdomligt blodfulla
dikter, prinsessan Karadjas nya spiritistiska vers-
makeri: tTva sjalars saga» i handom, da &r det
sannerligen som att efter ett godt och kraftigt
naturvin réckas en dryck af allra pjaskigaste te-
vatten. Det hjalper nu icke att den teosofiska
prinsessan later sina vers tryckas pa den charman-
taste velin, férser dem med af henne sjalf utférda
»automatiska ritningar» och omgifver det hela med
ett symbolistiskt nattsvart omslag, ¢fversalladt af
alla himmelens stjarnbilder. Det .hjalper icke att
hon i forordet forklarar syftet med sin dikt vara
»att i poetisk, d. v. s. latt smaltbar form fram-
stélla och klargdra tre begrepp, som tyvarr under
seklernas lopp bortfallit ur kristendomen, namligen :
pre-existensen, re-inkarnationen och apokatastasis».
All denna kvasi-filosoflska apparat kan icke bort-
skymma det enkla factum att Helios' och Helias
saga — dessa »symboler af manniskoanden» — ar
berattad p& mycket knagglig och trivial vers, som,
trots de himlastormande laterna, saknar hvarje spar

Hylin & &

FABRIKSAKTIEBOLAG
----- = KONGL. HOFLEVERANTOR.

UTSTALLNINOSTVALAR:
Hyacinthe, Héliotrope, Syrén m. fl.
THEA-ROS-PARFYM M. f1.
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samt hos alla finare parfymhandlare i riket.

Viol,

liksom hennes narmast foregdende »spiritistiska
fenomen» och »spiritualistiska vyer», skall finna
talrika okritiska lasare, men vi kunna ej annat an
beklaga, att en talang, sddan som forfattarinnan till
exempelvis »Fulingens karlekssaga» pa sitt omrade
obestridligen visat sig vara, synes allt mera for-
komma fran en &dkta och naturlig diktning.
*

Slutligen endast ett helt kort papekande af
annu ett par nya bocker, som i sista stund kom-
ma anmadlaren till handa. Den flitige skalden-
novellisten-dramatikern Fredrik Nycander har frén
trycket utsandt ett fyra-akts-skadespel »Dekadans»,
i hvilket han i ganska grella farger malar det
nutida Stockholms konstnérliga och litterara bo-
hémevarld. »Pastorns Ake och annat mer fran lif-
vet pd landett af Erik pd Asen rojer snart genom
bade &mnesval och stil, fortjanster och begrans-
ning, samme upphofsman som den nyligen af oss
omnamnda novellsamlingen fran landsbygden »Lenax.
Och i » Upsalaséngarnes Pariserfard 1900», minnen
af Knut Nyblom, skola alla studentsdngens vanner
— och otaliga aro ju de! — finna en med impres-
sionistisk liflighet och &kta studentikost humor ut-
ford skildring af den stora utstallningssommarens
triumftag. J. N—o.

&

En liten brochyr, som fortjanar all uppmark-
samhet och spridning, ar den af »Sveriges allm.
Kvinnoférening till djurens skydd» utgifna tDrag
och beréttelser ur djurens lif», samlade af foreningens
mangariga, outtréttligt nitiska ordforande fru Jo-
sephine Varenius. Det lilla haftet, som ar tryckt i
en upplaga pa& 18,000 ex., ar afsedt for kostnadsfri
utdelning till larare och lararinnor vid vart lands
folk- och smaskolor, men torde fortjana afsattning
genom alla djurskyddssakens nitélskare.

*

En »Julhalsning i toner har den bekante mu-
sikern och tonsattaren dir. G. Brickner afven i ar
utsandt. Det prydliga och innehallsrika haftet, med
bidrag af sddana framstdende tondiktare som Emil
Sjogren, Agathe Backer-Grondahl, Héléne Munktell,
Ernst Mielck m. fl. samt en hel del intressanta kom-
ponist-portrétt, dikter och minnesteckningar pa kopet,
erhélles i musik- och bokhandeln for det verkligt
»sjungande» priset af endast 75 ore.

*

Friska vindar, jultidning, utgifven af Kvinno-
forbundet for Sveriges sjoforsvar, tredje argangen,
ar en publikation, som framst for sitt fosterlandska
syftes skull fortjanar all uppmaéarksamhet af publi-
ken. Till héaftets konstnarliga utstyrsel hafva bi-
dragit artisterna G. Ankarcrona (med den effekt-
fulla titelplanschen), V. Andrén, Hildegard Thorell,
Karl Tirén m. fl. For det litterara innehallets god-
het borga namnen A. T. Gellerstedt, O. D. af Wir-
sén, Frans Hedberg och K. A. Melin. Haftet, hvars
pris ar 1 kr., atfoljas af en stor plansch i litografi
efter en oljemalning af professor G. O. Cederstrom.

Samma kvinnofdrbund har likaledes utgifvit en
serie vackra fosterlandska jul- och nyérskort med

sitt lifs stora ké&nsla och hela barande lycka, och

af den A&kta inspirationens lyftning. Vi betvifla
gar ur hans vig for att aldras och do ensam.

icke, att afven detta prinsessans nya evangelium,

"CGV-

afbildningar af var marins aldre och nyare fartyg.
Det ar en synnerligen tilltalande idé att p& detta
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satt vacka intresse for vart sjoforsvar, hvarfor vi
ej tveka att pd det lifligaste anbefalla korten i den
korresponderande allméanhetens atanke.

KUNGLIGA TEATERN. Tredje symfonikonser-
ten, som d&gnats Beethovens minne och ute-
slutande upptog verk af mastaren, var en i sann
mening musikalisk hogtid, som ocksd senterades
som sadan af den fulltaliga publiken. Konserten
inleddes med den form- och klangskéna ouverturen
till »Athens ruiner», hvarefter fru Ostberg glans-
fullt och med utsokt stilkansla féredrog den monu-
mentala konsertarian »Ah Perfido».

Darefter foljde programmets hufvudnummer:
»Nionde symfonien», denna kanske den intensivaste
konstnarliga afspegling af mansklighetens sjals-
form, som manniskosnille skapat.

Det gigantiska verket atergafs alltigenom stor-
stiladt och med verklig entusiasm af hofkapellet,
som séllan nétt ett sd hogt konstnarligt resultat.
Den stormande och gnistrande finalen med sina
underbart vackra soli och maktiga korer blef af
ofvervéldigande verkan och visade till fullo, att
alla, dirigent saval som orkester, solister saval som
kor, gatt till sina uppgifter med verklig pietet och
hénforelse fér den ododlige mastare, hvars minne
de afsett att hylla.

Konserten fornyades i tisdags under samma
starka tillslutning frdn publikens sida.

TYRAMATISKA TEATERN ger en repris af E.
-Lr Paillerons fina komedi »Sallskap, dar man har
trékigt», en repris, som slagit val ut, oaktadt min-
net af detta styckes forsta glansande rollbeséattning
4 samma scen stdr och hotar sméatt med jamforel-
ser i bakgrunden. Ty hr Hedlund &r patagligen
ickej wvuxen att aterge Raymond-Fredriksons
satiriska varldsmannavasen i den ratta tonarten,
och froken Sjobergs Suzanne de Yilliers star flere
afsatser under fru Hartmanns, oaktadt hon sam-
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vetsgrant brukar hela sin arsenal af forledande
backfischattityder for att n& fram.

Det ar for manga teaterputs, froken Sjoberg!
»Man merkt die Absicht und wird verstimmt.»

Fortraffliga aro fru Dorsch som den karnfriska
hertiginnan de Réville, froken Jansons prefektska
och hr Personnes Bellac. — Den nya salongsdekora-
tionen gjorde sig godt gallande; men det stackars
pianinot, som sedan aratal slapats in i alla mojliga
franska och icke franska salonger, skdmdes svarliga
ofver sin skroplighet bakom ett litet draperi och
uttryckte pa sitt stumma sprék en innerlig bén om
shar pensionering.

GRETA STRINDBERG. Nyligen debuterade péa
svenska teatern i Helsingfors i Sigrid den fagras
roll i Brolloppet p& Ulfésa froken Greta Strindberg,
dotter till August Strindberg. Debuten mottogs af
publiken med ratt stor vélvilja.

Greta Strindberg ar annu helt ung. Hennes
alder uppgér icke ens till tjugu ar. Det oaktadt
har hon dock forvarfvat sig en viss scenvana. Hon
har namligen icke allenast alltid dromt om att bli
skadespelerska, utan &fven gjort forsok &t detta
héll. Yid Folkteatern i Helsingfors upptradde hon
salunda for ett par ar sedan under en sisong, och
darpd vid en annan likartad scen i samma stad.
Redan har visade hon sig dga betingelser for att
kunna utveckla sig till skadespelerska och tillvann
sig lifligt erkédnnande af den visserligen & sist-
namnda teatrar icke mycket fordrande publiken.
Den tilldragande sidan i fréken Strindbergs upptra-
dande pé& tiljan ligger i hennes oaffekterade satt
att réra sig och saga sina repliker.

Ma vi onska den unga skadespelerskan all fram-
gang pa den tornbestrodda bana hon valt.

n ny svensk-amerikansk SANGERSKA.
E De senast hit anlanda amerikanska tidningarna
innehalla spaltldnga rescensioner ofver en mycket
lyckad debut, som en ung svensk sangerska froken
Maria Lindstréom gjort i Worcesters storsta och for-
namsta musiksalong.

D& den unga sangerskan afven ar kand har i
Stockholm fran den tid hon studerade musik for
prof. W. Lindberg m. fl. torde ndgra biografiska
data vara af intresse.

Froken Maria Lindstrom ar fodd i Sodertelge
d. 10 juli 1879. Hon tillhor en musikalisk slakt:
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hennes far Per Gustaf Lindstrom var en skicklig
pianist och en kusin till henne &ar forre operasén-
garen Olof Lemon. Faderlés vid fem ars alder, kom
hon 12 &r gammal till slaktingar i Worcester, men
&tervande till Sverige efter ett par ar, dels for sin
konfirmation och dels fér musikstudier. Vid fyllda
17 ar borjade hon taga sanglektioner for den ut-
markta sanglararinnan fru Maria Pettersson, kand
i Sverige fran den forsta
dam-kvartettens dagar.

Ur programmet pé
hennes forsta konsert,
som agde rum d. 1 nov.,
kan ndmnas Ocean arian
ur Oberon, Margaretas
stora aria ur Hugenot-
terna, sjungen pa itali-
enska, hvilken var hen-
nes glansnummer, samt
ett par folkvisor, dari-
bland den i Amerika
mycket populara Up-

landspolskan »Klara
stjarnor med de &gon
snalle,» (som pa sin tid
blef ofverflyttad till en-
gelskan af den i Sverige
bekanta, numera aflidna
miss Marie A. Brown.)

»Behaget i froken Lindstroms rost», skrifver
»Skandinavia», ligger i dess nordiskt ljusa, ungdom-
ligt skara timbre. Stamman &r jamnt utbildad, si
att mellantonerna aro kraftiga, och den &ger en
sddan volym, att den fyller ett s stort rum som
Mechanies Hall.»

Konserten var besokt af 1,200 personer och bi-
fallet var lifligt. Blommor i l&nga banor. Frk. L.
har redan erhallit goda engagement till flera kon-
serter, som skola ga af stapeln under vinterns lopp
i det musikaliska Worcester och Boston. | var van-
tas froken Lindstrom p& besok till fosterlandet och
torde d& &fven lata hora sig i Stockholm.

Helge Sandbekg.

MARIA LINDSTROM.

att’Heradt,
£> heders~Sf.
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Tandlakare TOM von HALL,
30 Sturegatan 30. —

Hvard. 10—2, 5-6. Helgd. 10—12.
Allm. Telefon 58 48.
Tandlakare

HJALMAR JUNGNER,
EMELIE JUNGNER.

Hamngatan 26.

Hvard. 9—'hl0 samt 1—2. Soénd. 11—
12. Andra tider efter Bfverenskommelse.
Allm. 16156. (S. T. A. 78840)

Tandlakare

John V. Lindh-Hygrell,

17 Karlavagen 17. Allm. tel. 130 57.
Hoérnet af Sturegatan och Karlavéagen.

TANDLAKARE

G. Gison Hard af Segerstad,

Alma Hard af Segerstad

Birger Jarfsgatan 13, | tr.
Rifcstel. 2048. Allm. tel.786 64

Sturegatan 6, Stockholm.
TANDLAKAEQE

GOran Svenningsson,

Birger Jarlsgatan 11,1 tr.
Hvardagar 10—3. Helgdagar 10—12.

Tandlak. Elias Widfond

26 Regeringsgatan 26.

Traffas kl. 10—2 och J/a5—I/s6 e. m.
Plomb, och inséttning af artificiella tander

Kronisk Snufva och
Svalgkatarr

behandlas med inre smértfri massage (med
nstrument) af

Professor G. Cedersehiold.
Traffas hvardagar 2—4. JEngelbréktsg. 5.

Doktor J.Arvedsons Kurs Generande |}arVé$

i Sjukgymnastik, Massage och utrotas fu”standlgt
_Pedagles_k gymn. (frlsKgymaastllD Fru Frederikke Wendricks »Pate Epila-
i hufvudsak lika med Gymnastiska Central- toire» fas i Sverge endast p& min filial-
institutets kurs for kvinnliga elever. klinik, Postgatan 3 a, Géteborg. Se vidare
Kursen ar 2-arig med borjan 1 okt. n:r 47 af Idun i Svarafdelningen n:r 934.
Upplysningar och prospekt genom Doktor
J. Arvedson, Stockholm.

Gotehorgs Kex

Se ldun for 15:de d:sT

Hvarje stammare PutsExtrakt

kan lara sig tala flytande efter osviklig,
fullt fysiologisk metod. A
Bryggaregatan 10. Julius K&mke.

Damhararheten.

Pernfcer, Benor, Flator, li&n-
fear m. m. i tusental hos Herr och Fru
E. MALMBERG, 58 Klarabergsgatan 58.

£ Hulvudgardstod, f

A pat. nyhet, bereder angenamaste hvila. A
X Varmt rek. af doktor Westerlund m. \
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ler farghandlare.
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Turkiska Divaner

kladda, fran 45 till 92 kr.

Chaslonger fran 20 kr.
Resarmadrasser fr. 15 kr.

Alla slags séangklader och stoppade mob-
ler frdn de enklaste till de finaste.

Fraktfritt ofveir hela landet fran

C. R Danielssons Verkstader,

Liljeholmen.
Rikstel. 44 39.  Allm. Tel. Liljeholmen 49.
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forordade af Doktor Westerlund m. fl. lakare, 5(_)m sarskildt lampar sig ofor mal-
béra ej saknas vid naﬂg)n sjukbadd. Pris 6 ning af alla slags husgeradssaker

kr. Forséljas af Kullberg & C:o, Katrine- " . .

holm. 1 Stockholm hos Henrik Heyman, &fvensom for velocipeder, finnes hos
Centralpalatset. de flesta farghandlare samt i parti
och minut hos

ADOLPEt LEMONS
AKTIEBOLAG.

Maéstersamuelsgatan 49, i. d. 45.

Mustads Taffel'Gradd

ar basta bordssmor.
Nederlag i Stockh. och Gefle hos
Edvard Terserus.

Hogstedt & Co

82 Regeringsgatan 32
— Stockholm —
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Prenumerera

KAMRATEN

illustrerad tidning for
Sveriges ungdom.

OTbs.l Att Aspin allsnamn ar
utsatt & hvarje burk.

Trenumerera pa Jdunl
For bouppsattningenl

— Virserums ekmobler —

Oscar Edv. Ekelunds Snicke-ifabriks Aktie-
bolag | Virterum forsdlja frdn nederlag i
Stockholm sina tillverkningar af alla slags
Ekmébler, sdsom:

Salsmébler, )aerrumsmobler,

Kontorsmobler, Fantasi mobler
m. m. Bestéllningar efter ritning och skizz
utforas. Egen arkitekt i Stockholm. Pris-
kuranter och fotografier sandas pa begaran.

Utstéllnings- och forséljningslokal :
S3 Birger Jarlsg&t&n S3.
Etikstelefon 57 20. Allm. telefon 165 00

Juvel- 0. Guldarbeten

séval enklare som dyrbarare bos

Juvelerare K. 6. MARKSTROM,

Hamngatan 5, Stockholm.
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F;ppersha_ndel, forenad med hogre privat 9\ skar plats; Ar kunnglgi atl.. bak, som- I vacker trakt unS ryC erl Ie 0 ag

roverk i en af landets storsta och vack nad m. m. Glad, ansprakslos, ordningsfull ~ landet invid jarnvag och kyrka i ange

raste kopingar. Mojligen kan_ delagareska och arbetsam. Svar »Palitlig hjalp», S. Gu-namt hem emottagas unga_ flickor af alla

DS e e opotker Ogvggn'gcgpgrﬁ el Annonsb., Sthim. 0 (6. 6331} ldrar, som onska_andervisning for skickli BOKTRYCKERI, MTHOGRIfIFISK oeh
des person och familjeforhallanden samt at- HUSFORESTANDARINNA svgnsk Iararln_rlla, Sﬁmt ff?,ﬁ(‘)fr']a ?;(9 I hlan =

foljdt af fotografi sandes till »Ingenior»> un- ’ arbeten, mustk och sprak, hvilka talas | KEJSZAIGRAFISK RHSTRUT

der adr. S. Gumelii Annonsbyra, Sthim.  §

kunnig, barnkar, orudentliﬁ, onskar pa ny- hemmet. Tilltrade kan ske vid hvilken tid
aret plats att foresta ett he 3 {

m, hélst | stad. som halst. Narmare genom fru L. Lund-

T ARARINNEPLATS blir till vartermin »Margit», lduns exp. gren, Wankifva. Utfor allt slags tryck for sdval affarsméan som privat-
&Jég'gngtE%;ughgig Ihzgﬁgi{ggfinzsgngg LATS p& kont, h. i Sthim, énskas till TING FLICKA o6nskar i januari komma personer.
Méster-Samuelsg. 62, Stockholm. gsby nyaret af en prastd., som genomg. fiillst, i snall, vantg prastfamil] 1or att lara
' Sthlﬁaovegi}armr:\ndgcksser%f £ %”Seﬁi'fé’s'?fi@u%?&f?'%d Q}&Shg'ffgﬂi%’tg?k pS\Far med Fera expedition. Forstklassigt arbete. Moderata priser.
Vardinneplats! of Vestergbtiand, o 1w . B, .

For ett medelalders battre fruntimmer fin- « : A 1 1 1
g ; i UK VERKLIGT DUGLIG, battre flicka N
nes plats fran den 1 Februari 1901 i lands Bnskar plats. Ager goda kunskaper i En d M Ordent“ga, ||e Mlga

ortsstad i sodra Sverige, att foresta enklings : . A . .
; ) £° matlagning, bakning, somnad, handarbeten R
ggghsa(rjgtngrafvgvtélrlswe(?cg hair}?lg%aémgr m. m.g S\%ar »Villig hjalpreda», Iduns exp OCh blldade ﬂleorl OMFORTABEL, val mobl dublett, nara  Hos alla valsorterade bok- & pappers-
och |§ne retentioner, markt Eﬁ)p bomanshus», 1+ V- b. erhalla inackord. i familj i januari. Refe- Strandvagen i _Sthlm, uthyres till mo- handlare.
torde inspéndas till Karlshamns F,Jo\"ehandas’ ; . ) renser  6nskas och lamnas. ~ Vidare genom derat-cfus gen. Stockholms Utbyrningsbyra, Fosterlandska Jul- och JSTyars-
Exp., Karlshamn (G. 19469) NSPRAKSLOS, undervisningsvan flicka, svar till »Y. W.», Sv. Telegramb. Annons Kungstradgdrdsg. 12, 1 tr.  Ofverstinnani kort, utgifven af kvinnoférbundet foF Sve-
v ‘ ' A76n132kanr pl\e}t_?l_ at& ﬁ\sa hmeh barr]n fran afdeln., Stockholm. Thulstrup & C:o. riges sjoforsvar,
s . —12 ar.~ Villig delt. i hush, och sémnad.
En battre flicka, Svar till »F. A. T, Iduns exp. f. V. b. 4 jag dfven nista sommar (senare Flottans Brefkort

frun tillhanda, Fritt vivre och resa. Svar . vanligt satt, onskar plats. Svar »Signe»,™" dela konfirmationsundervisning at ett be I distribution hos C. Thunstrém, Cen-
emotses omgaende, halst med fotografi, till 'duns exp. gransadt antal_ flickor, s&, enar dnnu nagra ralpalatset 25, Stockholm.

»Barnkar», Mariestads Lanstidning f v. b. . latser aro lediga, far jag harmed meddela,
(G.g 19408) UK MEDELALDERS flicka, af god fa gtt anmalan orr%] erhélljangde af dessa platsel

frisk och barnkér, omkring 25 &r, far nu - ] halften_af juni och hela juli) kom framsté'lande vara dldre och nyare fartyg,
enast [att plats i en 3 personers familj for [\USIKALISK, ung lararinna, undervis- D mer, darom'anmodad, att1 mitt hem utforda efter original af J. Hagg och H. af
gtt skota e[%t fem méngders barn samt g4 M ningsvan och barnkar, med gladt och (Roma prastgard pd Gotland med Sillén, g %

milj, soker plats som vardinna, eller \an"ske hos mig fortast mojUgt eller senast i A : i
fJUSHALLERSKA, 25—30, barnlds, god- SOM sahskap och hjélp at nagon &ldieherie f5rq néstkomm%nde maj rjné%ads uRANg. Svenges framSta manaMrlﬂ. ,

AA Tynt, skickiig, far m. g. pl. hos béttre eller. dam. = Sma l6nepretentioner! = Svar pefinackordering kan beredas i prastgarden
ungka}{rl, musikvégn Rek. t. % nsam», tidnk. krjnmses tacksamt inom 14 dagar till »M.  Med fordel kan?den blifvande ko‘r)lfirry?anden, Deeember-Jul-numret
Karlavigen 6, Sthim. uns exp. om sadant befinnes onskvardt, bo i Vishy, utkommet ’)

« . T N UNG Skslés anka (efter ti hvarifran det &r endast en halftimmes jarn N TR . 0
T ARARINNA onskas for mindre barn, un Rl . ansprakslos anka Ige er Yanste- vgsresa med afstigning vid prastgarden; ocb Utom en ofversattning — direkt fran ' '

dervisningsvan, nagot musikalisk. Svar i man) med jamnt lynne, kunnig i enk-ismyagshiljett, gallande for hela lastiden  polskan for Varia — innehaller numret
med fotografi till »G.» Deje, Vermland. lare matlagning, bak m. m., afven i skrif- 4an "aRskaffas for nagra fa kronor. idel originalbidrag af manga af vara

goromal, soker plats den 24 april eller forr, ™Roma  nrastgard den 11 december 1900, basta pennor samt omfattar

"DARNJUNGFRU, ordentlig, fullkomligt pa- S0 \(,z}rdj?dna, (Telst 'SSIad’tﬁlllkfr Som SKaH . L. Soderberg, 88 sidor text

litlig och frisk, som kan Ataga sig skot- Skap at aldre dam. ovar ull »Vl», Kal- kyrkoherde & regementspastor. sidor tex Varumarxe. Varumarke.
sel af en liten flicka samt deltaga i andra Mar p. - h

ocC V4 [l
forekommande goromal, eihaller nu genast i . A H i
Flatsi Ianqsorts%t_ad Svar jamie “pgﬁfﬁé |/_\»NI UNG vgrplancjska, Splinl' enomgatt Skydda edra barn mot mer an 70 illustrationer. Carre_BrI ketter
onepretentioner till Fru Annie Crona, Nora. Iat% eimefr;tr%ri?_ Oeﬁ'terarulmflé‘)srl gt{suhd%?f/igg smitta genom att alltid tvéitta dem med Ofif Det basta for priset i jul-
ﬁam i de vanliga skolémnena samt musik. den nya antiseptiska Tjdrtvdlen »ATHiron marknaden!

Damer Hon &r &fven villig att deltaga i alla inom- d i i i o ) i
R . PR TPPT - delle», som innehaller” 10y % ren finsk fu-
?gpsv%ﬁ)sk?%%?gg baetﬁaggggtam eld(ljleflfgrssiakrrrllg husk f(‘jrefgllan(ie" %t\i/romél.Dglgtt godt hem _rytjéi»ra i fritt tillstand. stoa_dkomme[qér- gsg?mbeetnlg(%%trae@gelrﬂIégeetnrggsc{ \98 U?BI fOf Ksotks?(ISIar’ Kakelugnar’
Lr;(sppekt(‘jr under marke »Tidsfordrif» tiIIQiduns onskas. - svar il »vera», Delje p- r('zgoo) %rr?é%r.sargmﬁgrlegcﬁ%n?icrg lﬂ?g%léa'fosr%‘\;ﬂ:ﬂg ryl(ugnatr m. m.
: . , . . ) som genom ett trollslag. Verkan i hogsta Prenumeration 1901: Rikst ontor: A. Tel

"I A s spotse RIN 26 drs flicka fran landet, 6nskar mot grad “ofverraskande. Till salu a apoteken s g : ' ’

DATTRE, ordningsélskande, ansprakslés X fritt vivre plats i frisk och vanlia famili 4 h h ihandl o Helt ar... 6,50 kr.; Halft ar... 3,50 kr.

_flicka, van vid |ga_nd9t, erh. plats i liten gy att deltagéapi hushallsgéromal. gvar tih Sop%r:g/ n;gmzireir poacrii k?gs ° ea(l:searI %’r:/él?g%r.e genom narrgaﬁﬁe pé)sltkontor eller 427 SkaprI‘Oﬂ 22 22 88
prastfam. i Sthims narhet. ' Vana vid vanlig "26 3r», Norberg p. r. A.-B:s Generalagentur, Smalandsg. 24, Stock okhandel. A
math, bakn. och husliga géromal erfordras. holm. . 65 & 22 20 Strandvagen 5 6019
il Famiacoem s s (Al g et Parmmtaregatan 1

' : ill nyaret plats som hjalpredaoch sall- . . aga .
. . skap i bI_\I(dadt phem. Pa Onpfastes ej afse Sjukvérd i hemmet ppiag 1899 . 2012 rd dla egaa 6198
X%&Irg%'da‘ﬁ'éL(Iagfiﬂnigds%%a’éo"n“féﬁhs‘és' e Both Tforbncer om o tekes CSvar Vid sjukdomsfall i familien vallas oft 100 '

, UStE! nar d en. Goda Teferenser om sa onskas. Svar Vid sjukdomsfall i familjen véllas ofta 0 :
ﬁa n%/_aret en villig,” ansprakslos och barn- {ill »Anna», Nordiska Annonsbyran, Gote- nog geng)m bristande kunsk.a{p om den per- Hos Frans Svanstrom & C:o,
hathIiCka ﬁf bag;re famlH for att gg'tagakl borg. (Nord. A”B. 3369) sonliga sjukvardens enklaste begr_ngp foi Myntgatan 1,

Iaur?a ?nf?ttlégni%ré o%rh Vg;ﬁniﬁg‘gﬁ{a oml r?l%j den sjuke stoia obehag och fér omgifningen Frin Halsovs forl hallas: NOI’SmI’zllngSttorg lb Drohttnlrgggatatn 9,
ligt. afven | vafnad och lioneatmm. . NAah N UNG, ALLVARLIG FLICKA, som mycken onddig oro. g ran Halsovannens forlag erhallas: a Os%ger?rn(al?relg’%ogse sam

enomgé'qt %—klassfigt Iérovi:rk och han- O'dr atth| nagodn méﬂ réada botid%lta qap- afy TR (}J] 'tk it
K urs i Goteborg, f.n_som lararinna sys- seende, har undertecknad, som under 4 ar v/ 3 -~ afvensom i alla boklador har utkommi
gt med bifo sejsatt med att nu-till varterminen ldsa upp arbetat sasom _instruktionsskéterska vid Vara barns fostran och vard af prof 1: 50:

. e - al
jatser an 2 ne gossar om 9 och 10 ar till elementar- Sophiahemmet, fankt anordna kurser i prak- S Ribbing.  2:a uppl. Pris 2.25 kr. :
RtV'dabe"Q largverkets resp. l:a_och 3:e kl., onskar till tisIE sjukskatsel for kvinnliga familje[rJned- Handbok for sjukskotsel i hemmet af Hemmets |nk0mster OCh

I6n lamnas (hbgst 100 kr. pr ar). Reflekte ge|s
rande héra torde snarast Dmﬁéh
gande af intyg fran foregéende
mala sig till »Komministergard»,

. . . nyaret plats som lararinna i god familj lemmar, hvilka &ga hag och tillfalle att for- . i . .
®pOR EN YNGRE eller medelalders bildad (oia referenser Svar markt »Nyaret 1001 variva i nagon Yannedom om sjukvard, ~ d:r Wretlind, med forord af frok. v. Otter. t ft
1, dam, som dger vilja och formaga att fore- ; "~ Helsingborg. (G. 19233) Dessa kurser aro saledes icke afseddaatt 97 teckn. Pris h. 1.50 kr., kart. 2 kr, U gl er.
sta_och varda ett enkelt lakgrehem i stad utbilda sjukskotejskor, ej heller att géra .. . - ) . 2
samt att med allvar &gna sig at tvanne mo Kvinnans slaktlif af d:r Wretlind. 4-de Ny hushallsbok

B micderan i TTNG BATTRE, ansprékslos flicka nagot den skolade skoterskan umbirlig. i X
333%3&5'1',ndtﬁri?”pg&%"fesg{gs r&%rs]dllecg%gg%)%h N Kunnnig i matlagn#]g och handqrbet%n‘ Ytterligare upplysningar meddelas och an- tillokade uppl. under tryckn. Pris 2.50 kr. af Erk.

mande Mars. Svar med angifvande af re- 0Nskar mot fritt vivre samt undervisning i malningar till nasta kurs, som borjar den Behandlingen af nervsvaghet af d:r ogs | Denna hushallsbok, uppsatt efter

! . ; 2 i - 15 januari, samt till foljande kurser under R 1als
lationer och”rekommendationer torde sandas ianomusik_och fa anses S°”§V§mﬂ (%méerc! vithern och, véren, mottaéas efter den 9 ja  Loewenfeld. (Ofvers.) Pris 2 kr. praktiska principer, som | flera fall

till »Lakare», Sv, Telegrambyran, Malmo. lem plats i battre familj. nuari hvarje helgfri dag Kl 1/2o—Vzo . m. ; . ) . skilja sig fran forutvarande, torde i
A NYA INACKORDERINGSBYRAN Fiellbacka. Grefthuregatan 25 A, 2 tr,, Stockholm. ~ Lakarebok for alla af dir Wretlind. 8 hemmen blifva_en. lika passande

Brunkebefﬂsgqtan 3B finnas goda pl for Lo CJUKVARD pa nydret sokes af dug'ig §a ly Peterson',v Sjukskéterska. de"Ia-r"a 1.60 kr., alla .delarn.a ft.ir 39 kr. i som valkommeg o
rarinnor till varterminen samt nu och alltid © sjukskoterska. Godal_betyg om tjanst- Med kannedom om froken Sally Peter- parjamte 27 flygskrifter i olika amnenj u I_ eller nyarsgaf\/a |
for hushallskunn. flickor a:t skyndsamtsoka. goring, dels sasom afdelningsskoterska, dels sons _formaga att meddela undervisning i o "on * kataog. som kan erhallas. :

(G. 6932) asom forestAndarinna & storre sjukhus, praktisk sjukskotsel och ofvertygade om .

" kunna foretes. Svar till »Sjukvard 1901» n¥ttan af ofvannamnda kurser, fa vi pa det Su0m|S utbetalas a
V7TD Elementarlaroverket for flickor i Bords lamnas & Iduns exp. f. v. b litligaste fororda desamma. Suomis Oe
* blifver forestdndarinneplatsen ledig att MAUR. SALIN, JOHN BERG, neralagen-

tilltrada den 1 september 1901, narmare _uEp- Professor Professor. tur 22 Freds
lysningar om tjanstedligganden, lonevilkor EMILIE VIRGIN, S. von HOFSTEN atan

0, s afdkpetens otonde. 0 3| JKHEM Fogingnmevo T pelae vt TTALSOVANNEN wkioln,

annons om  platsens besattande kommer

forst framdeles att utfardas. Boras i de- for kvinnliga mag-patienter, 0 nadsfrttt
cember 1900. Skolstvrel Stockholm,”St. JBmdstug. 6. u - n ars Ort utges afven 1901 516 de ar%.) med 2 haf- till landsorten
olstyrelsen. Allm. tel. 15290. Rikst. 5317. ten Eylarje mhana_ ’ olr&nehalllgr artlkl)dir rantor forfgﬁ%tggggr
4 i " . till billigaste priser och i alla 6nskliga for- OM Dalso- och Sjukvard, NUSKUrer, Hox-
Ao oo snspaki ke, b, 1 biidadt hem mat’ Plofver's nyarskort samt manga an- anmalningar, breflada, notiser lakarepor- ;
plats efter jul hos familj pa landet, for %iOstoermalr_n mottages till inackordering un- dra lattsalda artiklar mot 40 ores insandan- tratgr oc han(_jra}( 'EQSt'a}'OEe[- areRa Beggr prospekt!
skota ett 4 manaders barn och darjamte Ger varterminen en ung flicka afgod familj. de. Hog rabatt. ~Agenter nskas ! navard och sjukskotsel skola sarskildt
villig deltaga | hushallsbestyret, somnad Deladt rum ‘med egen_dotter. ° Narmare Adress’ Axel Jonsson, Fransta. upbpraatkSﬁmm_g? genom speciella crjned- .
m. in. Svar atfoljdt af fotografi och Inepret meddelar ofverstinnan Thulstrup, Kungs- %rlfstari,__lgarll_' ag ugnell_lnililmn_as .srr|1|a p
{07de benaget insandas marki »Strombackay, tradgardsgatan 12. 5 ; : ltverskiold, H. Berg, G, Hellstrom, Sell-
torde henaget Ins . Lamp“g Julklapp dén. — Den illustrerade gratisbilagan
. { E_'(Ij'T__ENKELI,t_stiIIa_heﬂ;\ pa Ianf(f_etkiné Moster Emmas vafbok», 13 ménster med %9'32%2{&%2 for alla” ‘aflutas med
ILDAD FLICKA, kunnig i matlagning & VId, Jarnvagsstalion, Onsias en ticka &, qiravioner till hemvafda trasmattor erh. i
Iibtzl'fnwgs'hsz‘flim}%(rj %tﬁ fgré R}ggﬁs?}];'ggtgré”L,? oiam g‘r%'gugoruﬁﬁérf,'i'éi?ﬁ miannTi‘gg mot_1 krona 35 ores postforskott fran E NerVSyStemEtS SJdeomar- som % \_s}élfva gifva di &t sina barn, bora
Norrland.  Svar jamte E?t‘)nepgr]‘etentiontgr till skolamnen. Moderlig omvérdnag utlofvas, ANDERSSON, Bjarstad, Kuddby. ko anam’yﬁl\gﬁ)l‘beredd enliat bruksan-
»Snarast», S. Gumalii Annonsbyra, Sthim Svar till »Taflan», Fargelanda p. r. fG(De fbr(ejgt._ 8 d(fel‘arneder{]téllas hfgtﬁd(; visn|¥1g B e e sk Jsamoan-
. . 1 1 A ran expeditionen Tor nedsatt pris: ) sattning som modersmjolk, och ar lika
B Inackorderlng | England. Hvarje kVInna bor t'dOkB'Sft[ Ars%rig_lendast 2 kr. 50 ore for {at&sméltq Utmarkta int{/g af svenska
Skolforestandarinna ar_villig att i sitt lasa ”Konsten att bli vacker’”, UdsKren med bilagan. .o lakare. . e
P ATSSORANDE et ey S oot Fieed 8100 . Do | OBV el oo Dyl sl g sl spo
en eller flera_unga damer p& langre eller skonheten, dess vard och framkallande .Fas pora se - AIS0) : - TS 9 XIong / :
. ) kortare tid. Billiga villkor. pUpplgsnin ara 1 kr. i hvarje bokl. eller fco (i bref, om Utgifvare; D.r E. W. Wretlind, Partiforséljning a apoteken Nordstjernan
T FAMILJ att g4 frun tillhanda 6nskar mot kunna lamnas af Svensk dam som bott dar. s& onskas) fran C. A. Anderson, Kaptensg. STOCKHOLM. i Stockholm. Enhorningen i Goteborg.
A fritt vivre ung battre flicka plats. Svar Adress: Miss Davey, Hercaton House. 24, Malmd mot postforsk. eller frim. Se Hufvudnederlag: Apoteket Flékta Orn i
till »20 ar», Soéderhamn p. r. FG. 19455)  New Malden, Surrey. anmaélan i »ldun» d. 10 rov. Malmé. (G. A. M. 65650)



diieddelande.

Undertecknad, som ofvertagit den i ett 40-tal ar vilkanda Tapisseriaffa-
ren, n:r 13 Brunkebergstorg, for att under namn af Svenska Hand*
arbetsbyrans forsaljningslokal darstades fortsatta samma verksamhet, vagar har
med innesluta sig i benagen atanke vid behof af val utférda smakfulla prydnadsarbe-
ten, saval fardiga, paborjade och uppritade, som alla slags materialier dartill, Och éi
min uppgift att std drade kunder till tjanst med ett i allo redbart och godt bemotande
samt moderata priser.

Min i manga &r i n:r 14 & 16 Lastmakaregatan bedrifna och vél rekomraen
derade Handarbetsskola och Byra for bestallningar kommer att fortgé som hittills

Carolina, Osteman.

Skolan Telef. Brg 1640. Forséljningskolal Allm. Telef. 1661.0.
raggj

LIEBIG fsi

KOTT=EXTRAKT
Endast akta

nér hvarje burk"bar namnteckning
7\

PR i bl&tt tryck.
Drygast, darfor billigast.

En gros endast hos bolagets korrespondenter for Sverige
OTTO DAHLSTROM & Co., STOCKHOLM.
(S. T. A. 68543)

7 mm

pour les soinsdo la PEAU"
SfIVOfi t POUDRE S'liiOf

ala 7 PARFUMS
CBnie Sira T Violette - fgéliotropa
J. SIMON, 13, sue Grange bateliere, PAK15

Fru Stina Rodenstams Hushalls-Skola, Hudiksvall.

Larodmnen: Matlagning, klad- och linnesém, handarbeten, glansstryk-
ning, traskarning, gﬁlodrltmn m. m. »Skolan har tillvunnit sig stort och val
fortjant anseende» (Hudiksvallsposten). Prospekt pd begaran.

JOH. LUNDSTROM & C:o.

Ofemlkol*™
l:a maskinkrossad iIit>

béasta bransle for illiuniualionskamlner oeh v&rmenecesa&rer.

Allm. tel. 2288. Kontor: AS Skeppsbron US. Rikstelefon 423,
Allm. tel. 6819. Forsaljning: B Strandvagen B. Rikstelefon 22 28.
Allm. tel. 6198. Filial: 1 Parmmataregatan 1. Rikstelefon 28 12.

sial =1+ KontineDMen TRELLEBORG—SASSNITZ! mIONS"
“$>q 6 2 turer dagligen i hvardera riktningen.
RAE © oU” g Vidare meddela: Stockholms Resebureau, Stockholm; Gote-

We5*“u borgs Resebureau, Géteborg och Kontinentkontoret, Trelleborg.

Broclpn Hitlken Stenografi &r den basta?

erhdlles gratis i hvarje bokhandel eller mot insandande af porto fran
Nordin & Josephson, Stockholm.

Gustaf Piebls Bryggeri-iLB.

p Stocfebolm 66 Gotgatan. 66 Stockholm |Ij

redommenderar m'na fiffperfintnsor af:

Eager=0I, £ager=Dricka
Pilmr:l, ISkallar=Dricka I

samt sdsom spectoflfet -
Pilsner-Dricka ’\

li Allm. telef. 3650. is

Ttikstel. 18.

— 831

D r P. Hakanssons

BALUBEIN

anvandes af alla, som lart kédnna det,
sdsom det basta medel

mot vérk och  inflammationer till foljd af
yttre skador, sar, bolder, tandvark, rosen,
aderbrack, hamorrojder och halssjukdomar
m. m.

Det fornamsta toalettmedel och
det pélitligaste harmedel.

Om de olika anvandnln?ssatten for olika
andamal se den hvarje flaska medféljande
beskrifningen.

Allmanheten varnas mot efterapningar af
fabrikatet.

Salubrin_tillhandahalles i parfym-, p
ceri- och_fargaffarer. P”rtilager hos Geljer
& C:o, Stockholm.

H, Thlstrom

Farg- & KemiMeaffar
1 Uplandsgatan 1.

For Grlodritning:
Apparater,
Féarger,
Fernissor,
Betsor.
Trasaker.

Futsmedel alla slag

Samskskinn, Toilett-, Tgns-
Adrings-'& Tafvel-Svamp.

Akta Franska parfymer till p&fylining.
Telefoner: Riks. 59 51.  Allm. 50 6.

I hvarje bokhandel:

Massage-kuren.

Afhandlar huru sjukdomar upptéckas,
behandlas och fordrl as med massage. Af
K. A. Bergstrém. Pris 2

Ur pressens omdomen:

Sarskildt framhalles vissa rorelsers bety-
delse och goda resultat i fall, dar massage-
behandling’ hitintills ansetts utan nytta.

Stockholms Dagblad.

Massage-kuren &r en bok, som fortjanar .
uppmérksammas ej allenast af fackman,
utan afven af den Stora allménheten,

Svenska Morgonbladet.

Forfattaren till detta arbete har en stor
praktik, hvarfér han &r val hemma i de
saker, som rora densamma.  »Skaning.»

Gustaf Chelius forlag.

Passande Julklappar!!

Vackra Angmaskiner for 2.50, 3, 4,
5. 7,11, 12,50, 20 & 30 Kr. ngbatar
for 4 75 '& 6 50. Stora fina Lanterna
Magica _till 3.25, 4, 5 25, 650, 8. 10, 13
&1 kr. inclusive 1 duss glasbilder resp.

4 412-5,6,7,8 9 & 10 cm breda. In-

uktionsal parater till endast 15 kr.
inch alla tillbehér. Kompletta Elektr.
Ringledningar, best. af 1 ringklocka
med starkt torrelement, 20 mtr dubbel-
tradig ledning & knapp for endast 5.50.
Klockstall med elektriskt ljus. Vid
tryckning pa en knapp tandes Iam%an
Sardeles &raktlsk pris endast kr. 1
Elektrisk cigarrtandare att hanga
Ea vaggen. Komplett kr. 12.—

vid torde medséndas rekvisitionen. Re-
kvirera i_tid fran ALBERT BRUN-
SKOG, Eskilstuna.

HVARJE SPARSAM HUSMODER

bor efterfraga

"Apti%)é(rhadd."

¥ Tillhandahalles hos hvarje valsorterad

Kopman.

Hedi einska Brostknrnmollon

'"HOSTA ICKE"

ir enligt lakares omdéme den mest valgo-
rande, som hittills forts i handeln.

Ende tillverkare C. A. Jansson,
Mariagatan 16.
Forsaljnmgi_'bodar

Ragvaldstrappor Ogbergsgatan 27 'B
Malmstorgsgatan 6. Regeringsgatan 83.

Tidaholms Fantasimabler,

rikhalt. urval i fora-

l\/l 1S nor(™ sot*  Fallst.
i rumsmoblemang ut-
Hrlli InPnilSiisi ~ras _* ata_ °Mea
T mi rim variationer efter or-
fHe***n der. Nod. monster
ror glédbrénn. o. kollorering upplag as, glod-
orann. verkstallas. Begér prisuppgifter frar
ndaholvn.8 Bruka Aktiebolag, Tidaholm
Forséljningsmag. Beridarebacsg 27, Sthim.'

KNE | PP-RENBRG

Vinterkurema sept—l +un|) myckel
verksamma. A. 67961)

sse!

IDUN 1900

GEFLE MANUFAKTUR-AKT.-BOLAGS

Olylekta, Blekta och Fargade

UAFNADER

forsaljas i parti frdn kommisslons-
lagret i Stockholm hos ADOLF BODELL

Skyddsstémpel.

Neutrala Karntval till ylletvatt och
Oleintval till linnetvatt anvandes lamp-

Lars Monténs
ligast salunda:

*Jfa k% tvdl kokas i 2 liter vatten; nar tvalen ar upplost, tillsattes under
omroring 20 a 25 liter ljumt vatten; i denna utspadda losning neddoppas plag-
gen. Vid ylletvatt bora saval Iosnmgen som skoljvattnet hafva 36 a 38 grader.»

Finnes hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker

N;r 19 Stora Nygatan. — N:r 29 S:t Paulsgatan.
Sllfvermedalj i Kopenhamn 1888. Guldmedalj i Stockholm 1897.

Julpresenterl
mitdridealtindesgards alla sorters MUSlKlNSTRUMENT

Sasom sardeles passande presenter rekommenderas:

0

»INTONAY, smj, fina, svartpolerade Salon%sposltlv med

vef, behagligt Ijud 6 zinknoter gratis
»ARIOSA», storre, elegant utstyrsel, starkare ton, 6 zinknoter
gratis  Kr, 25,

»PHOENIX», bdg och stark ton, &fven darrton Kr. 55. Obs.
Fortere |ster '6 zinknoter. Dito storre Kr
L BUM. Ko f|n Izla-

tt
STOCKHOE dINTE@KN(t s rtl gé :@é rs FIo er é ) imltatloner
da) af aldrem égrl&rrer fint urt]styrﬂa och val
STy ar %WVMIM G SA AT GBis“Sen france i

na alla soc

gl e RIS et g&%ﬂ%&%ﬁ %AE;F&R

t||| forvaring; afvenledes emottagas vardepapper i Gppet forvar.

in

Guldmedalj & Varldsutstallningen i Paris 1900.

KALODERMA-GELEE * KALODERMA*TVAL
FIMdiftaSohn. Karls ruhe

Erhalles & Apoteken samt 1:sta klassens Parfymeri- o. Frisér-Affarer.

Malldaraste

aro

darfér afven

billigaste.

Partiforsaljare:
Galoschimportbolaget, Stockholm.

"Allenburys” Food.

Ko-mjélken, som skulle vara det basta ersattningsmedlet for modersmjolken, blir
olamplig dangenom att den innehaller for mycket ostimne, hvilket ar svarsmalt och
fororsakar L#)Ekastnmgar Hvarje moder vet, att barnet far uppkastnmgar af ko-mjolk

fvensom af Food, som skall tiliredas med ko-mjolk. Darfor har »Allenburys» Food den
stora fordelen, att det endast behéfver tillsattas med vatten; hvarigenom "Foodet bibe-
héller sina goda och lattsmalta egenskaper. Radfraga Edra lakare angaende denna sak.

»Allenburys» Food séljes pa apoteken samt i hvarje vélsorterad speceri- och deli-
katessaffar i riket. Prof sandes ratis och franko fran

A. W. HELAND, Norrkdping, och ADOLF AHLGREN, Gefle.
(Generalagenter.)
Nederlag for Stockholm hos herrar Peterson & Malm. Rikst..

Obs.! Réda triangeln.

3274. Allm. tel. 1187.
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torna slagna till hardt skum- Med tva utan behdlla den ratta klara och bruna

2 . « fargen? .

teskedar formas sma bollar, hvilka lag- Jeanne- FBEJA_MAGIS'SET
gas pa vél smorda platar- Inséttas ge- B a n a n n JN:r 1070- Vore mycket tacksam, om

I n I Val nast i ordinar ungsvdrme att gradda r ge S nagon ville gifva mig; beskrifning pa

C .9 ! ..
marzinpantarta och marzinpankulor. De sist- C. E. LAGERSTROM

omkr. 20 min. Som undervédnnen bor namnda bruka vara réda-

Zimsiﬁ““goﬁlf ".L’J;.“gf nzuzzhg@rﬁ?; X:Sra svagare maste underplat anvan- Eau d’Ambre Rosée y N:[] 1071 \h/ar_‘égé“l rggékr?;?nﬁén ?Qa?}éf. 18 Humlegardsgatan 18,
vinner okad spridning &r D& bakelserna aro fullkomligt kalla, och ;g?m %sat;moc Dg’t'”g?([,‘ﬁear\,a?g G[',tte sitodr(rﬁ 29 Drottninggatan 29,
. skar man varsamt en lucka i dem och . .. . fria- 18 Staat 18
Henrlk Galms fyller dem med glace eller kram- Extrait dAmbre Rosé ) ) —h- Qdtgatan 18.
i B N :r 1072- Huru skall jag borttaga kaf-
Akt A t t 0 L Risgrynsgrot (f- 6 pers.). 1\ kkp*. samt _flnglactk'c%glfranb en_ljusgra yllekladning? E ; I D N
a Se |n- Va carolina-risgryn, 1£ lit- vatten, 3 dec. S . yget tal ej benzin- . I
B 5 i avon de Barnangen. Verdandi-
p tjock gradd_e £ hg- smoér, sogkgr salt. 9 N:r, 1073- Kan_nigon siga er%izrj Ir]‘u,— till blusar_och garnering!
Beredning: Grynen skéljas och Nya, fashionabla, med utsokt denuaang_?n,_ som jag tror b(l)r]ar saI har: i rikt urval.
pasattas i kokande vatten och f& koka, angendm och varaktia parfym »Ud vil jeg ud, o, saa langt, langt
tills de aro mjuka DA tillsattes den sar%n synnerligen smgk‘f)ullfyut— langt» ¥ sin Reihet lyder? Lisa-
.. .. till hardt skum slagna gradden, samt N:r 1074- Huru skall jag f& mitt har detsamma erbjuder det stora fordelar
KOKSALMANACK smoret, hvarefter gréten gfsmakas med styrsel. att véxa, utan att behjdfg/a smorja in framfor hittiIIsJanv‘einda putsextrakt- Det

socker och salt- det med ndgot, som kommer det att ger namligen, sdga denna, en glédnsande

morkna? Liushari Itat\nk yta”ét f('lj_remglet och dettﬁ utan
: parrispuré (f- 6 pers). 425 gi. ) Jusharig. att repa eller slita densamma och utan
Redigerad af sparris, 1 msk- smér, 1 msk. mjsl 2 nlinga en inflalr(nmationH ett felzfikltligt Ia"gte bé’s})r 1075- Huru skurar man’ tennsaker %%dlgggit)utg%edse?mng% rﬁli(titsiﬁgdﬁekgtag?lgm
- ; ; el- . orsaken, och i sa fall maste ‘ ; 5 <
FACKSKOLAN FOR HUSLIG EKONOMI lit* god buljong, salt, peppar (socker) detta){behandlas, i andra fall star det N 1076 Med anledning haraf anses Triumf

4 - tjock! gra : Huru kokas- potatis i s. k. vara en bekantskap, synnerligen efter-
I UPSALA. 2 aggulor, 1 dec- tock! gradde. onda i samband med blodbrist och nerv- ;o\ okare sa att de ej blifva morka och strafvansvard sérs__k?ldt Yor vara husmo-

A ractAndarinna: e Beredning: Sparrishufvudena afta- svaghet- . Som tillfalligt lindrande, kan g3 drar, som med hjalp af detsamma torde
(Forestandarinna: froken 1da NOITby.) gas och forvaras for att sedan forvallas Ytom stillhet och varme hehofvas mor- "5, forfares med saltningen? komma. halla sVl sina koksutensilier,

FORSLAG TILL MATORDNING FOR och laggas i soppskalen- Sparrisen ska- L‘g‘fbg"ﬂfgﬁ %k;jrgls' r’;“ge%ﬁ'_' som € er- Sonja- som prydnadssaker af massing eller kop-

o2 . o N:r 1077- Kan ndgon sdga mi ar par 1 eétt elegant och tilltalande skick,
VECKAN 23—29 DEC. 1900. res, forvélles i saltadt vatten samt far ?EDEQEVA% MAK'?‘{d H?(n skallhabso_ man far kopa s- k.ghdnsrl%gar I%’f a\llu- gch ar det m%d anledning_héraf vi velat
afrinna- Smoret och mjodlet rores ofver rtijtudgg V'(Sto?n a mgt r %r§2a3§ es| elr minium att marka honsen med? upplysa dem af vara lasarinnor, som &an-

Sondag: Juliennesoppa; ngstekt ref- giden i 5 min-, halften af buljongen till- rhenskt vin). Oxkott bér blott undan- . Mia- nu & stiftat ifrdgavarande bekantskap,
benspjall med potatis; potits-choux med saties, sparrisen ilagges och far sakta tagsvis fities™ 0 0 vt DeSkivning. elior riting. Oer St et (N T 601 Kop T bORARGEIN. »Dietisk
utron!(ram- . _ koka, tills den ar mjuk- Soppan passe- talaseltli:é;l;or’\#-ODER- Vi ha ej heller hort ligt, men afven pd samma gang praktiskt kokbok, med sarskild hansyn till dieten

Mandag: (Julafton) Lutfisk med gro- ras. resten af buliongen ihalles. hvar- ; ; ; fruntimmersskrifbord, som én kunnig vid magsjukdomar» af Joséf Wiel, med-

h - ) , jong , . EL- A Kan ¢j besvaras. Behandlingen [onicickate kunde ' forfirdioa? Jag doktor
na arter och potatis; risgrynsgrot med efter soppan far ett uppkok och afsma- &r nimligen olika i olika fall allt "ef- @ndisnickare kunde roriargigar —. -ad -

A, o . har torr ek, som kan anvéandas dartill- Karla Ronne-
mjolk; kompott p4 blandad frukt och kas med kryddorna, samt afredes med ter sjukdomens olika orsak i ena alla j5 g3y pa Utstallningen i Stockholm s&- N:r 883- Det basta och sakraste Sat-

mandelformar- aggulorna och gradden- anFEUIaDEMBY. 1) Nej, helt' sakert dana meg Ihylla ?cf-h ador ofvanpa, som tetdatt beflr(iat de_mk fran. darpt\r}j.t?r_datt
Tisdag: (Juldagen) Klar buljong 5 3 5 icke »tuberklers. Gurgla er flere méana- S490 sardeles trefliga ut- med en mycket mjuk syamp aftvaditta idem
med &ggstanning; fjsksoufflé med hol- Klenater (F 6 pers). 3 aggulor, gor'yre ganger dagligen med salt vatten Lena- med en kall deko{q pa saprot- Da &ldre

4 A § N:r 1079- Kan nagon rdda mig, huru malningar mestadels aro 6fverdragna med
landsk s&s; julskinka med &ppelmos, L msk. gradde, 2 msk. socker, £ dec. (en besked salt til left dricksglas vatfen . jag skall f& bort e% brun flécﬁ som ett tjogkt_ lager af fernissa, ar %et, for
Katri ) .2 brannvin, en tredjedels tsk- citronska] 2) Intet att betyda; blott ytliga ader lilla flicka, 4 2 17774 2 att atergifva d d la gl

atrinplommon och legymer; smortarta- ler 1 d 125 hv-mici brock. min. 17a Tlicka, 2 ar gamma, att pa att atergifva dem den gamia glansen,
Onsdag: (Annandag jul) Spamspure;e er roppe orange, gr- hv-mjol: 5% A gELLEN?)- Edra olika psyki- nastippen? Flacken, som ser ut som tillrdckligt att med handen, sa tunt

godkalfstek med potatis och salader i- kgr. flottyr till kokning ska symptom bero naturligtvis alla” pa &t vanligt fodelsemarke, uppenbarade sig som mojligt, gnida ofver fargytan. med

Beredning: Alla ingrediensera ar- samma orsak, namligen - neurasthénie- forst fOr nagon tid sedan, men vaxer ett par droppar valmooll?-

4 - . raskt och ar nu stor, som knoppen af ordis Uggla-
klglr_laterdmed. Sg:?,kal d forlorade sqq: Petas val tillsammans, hvarefter degen \I/Iig{\elllégg?l'((er%é\{oﬁ%llgﬁtcjgrll Igéﬂdgn?%}%igm en ndl- Far den ostordt vixa, BRY den N:r 894- Den bésta andaktsboﬁgn ar
orsdag: Blakal med Torlorade 499 gstteg pa Kkallt stalle att hvila minst tva samt att ‘ni finge en Iatfc. i trgttan . sakert bararinnan  till_mycken ~fortret tvifvelsutan Faltandaktsboken. Fas gra-
syltpannkaka. : Py 9¢ G €] - och kommer &fven att misSpryda hennes tis pa lagerplatserna- .
Eredaq- Morotsouré: Kallskuren Kalf tim. sysselsattning, S& att ni eJI allt for nu si tacka utseende Efraim-
ek dg’ | dpu ’ Degen utkaflas till omkr- £ cm. tjock- g“%ctk‘]?;gl_at?\“edggr tagrsécl)rmsiygaavamnega ert En liten finsk flickas mamma- N:r 921- Detta kan ni fd reda pa af
Stek med remonladesas- lek, utsporras till klenater hvilka kokas S el jakare - som i by fhcroonde . N:r 1080- 'Nar bor en forstandig och fabrikanten. Tillskrif honom.
Lordag: Oxsvanssoppa; stufvad la- ;g sror till, och som kanner er sjalf och edra fOrsiktig moder lata sin_lille »Baby» . Karla Rénne,
ke med potatis- yiyr. forhallanden- Medikament - hidlpa i dy. oria sitta, utan_stod, i sin lilla vagn? N:r 930- Gor ett besok i froken Ol-
Syltpannkaka (f- 6 pers.). 3 sma |ika. fall foga- Jalp Yy %\‘I,ér pa efn“ filt ;I)<a golf;/et? Nar bor han denbLIJ(r sl! Ie{(skola, Sv:grtmangegan 24,|p|(|:h
L " » ) s . 2 sina forsta KAngor? ni skall utan oro vaga sanda er lilla
RECEPT. Kkpr mjol, 6 kkpr graddmjolk, 2 agg . FORTVIFLAD- Hvarfor vander ni er T8 206 nagot bgpréfvadt, odt sitt gosse dit-- Antalet eleger A1 bogransadt,

Iv msk. smér, 3 decl. tjock gradde, pe et dylikt langvarigt och enVist oofhisy 2 9ha e att sparka. af sig och de 2f timmar skolan fortgar (11—
misk- socker. 1 hg. sotmandel. hallon. [l il specialist  (for hudsjukdomar), o\" hatterna? Hvar skall RN mor if2) forsvinna under sang, lek och arbete-
Angstekt refbenspjall (f- 6 ' 9 ' da ni_ju har tillfalle dartill < p A a
g PJ . It OROLIG 25-ARING- Nagra symptom, Ster till en nattdrakt med benklader och
pers.). 1 och en half kgr. refbenspjall, 1 SY'" I, . . . som sakert skilja en_dylik »svaghets skjorta i ett stycke, passande for en
msk. salt, en half tsk. hv.-peppar, 1 hg. Beredning: Mjglet _§.||kktas ! ehtt f%t' fran andra liknande &kommor, finnas '€Maring Vistgotska- _harmed ofver halen- Massan stelnar fort
kartrinplommon, 6 applen, 1 msk- socker 499€N UPPvispas med mjolken och ned-ej, utan saken afgores genom under- .. 1081, Som en teaterobligation af och blir hard- II. Man tager ett tamli-

\ Iit; kokande vatten. ) :ggis rinemnjoa:?’ IS is:j ““S?‘t ets r? et ilt(i- ;%k?gs‘ﬂ ta?g? a?eé‘(?,? ‘1';,?]9,&2_ berc-)r se.dan f1|889 ars — st%r”. k9986 n:r 44 — under 8en tjockt I(S,,tycke (ﬁautscf&ulf,t hvarskan-
Sas: Kéttsky, 1 msk- hv.-mjsl, bul- rade svalnade smoret, hvarefter ""gEYMRAD TOS- Se svar till Signe flere. ar varit forkommen, men nu dter- Car man skar snect, medest en skarp
jong ' ' smeten far std och svalla 1 tim- Pann- i n:r 6- Iunl?'ts och get icke hard kutr]gat kon- OCE dVi%t Il(r:ilf'd fuﬁtﬁrt k%UtSIChUﬁStkaeé
: s ) . i ; trolleras, om densamma under tiden moj, och det skadade stéllet pa galoschen me
Beredning: RCfbenSpja”eb knac- kakslaggen upphettas |angSﬁmt, hvarefter MAUD §- Se svar till Knoppen i |igen kan hafva utfallit med vinst, sjé terpennno“a [E ger bagpge era pa hvar-

~ N:r 938- 1. Man upploser kolofonium
i sprit till en tjock™ grét och stryker

| hett vatten och ingnides med peppar K€t Smet ihalles att pannans yta natt SKA- Se svar till 23 &r J) i nr 7 eller om rad huru sadan- upplyshing kan gzoke for starkt tryck- Sprickan fylles

befrias fran karnhusen och skaras i Plott pa en sida, upplaggas pa varmt fat annonserade bocker och medel, ty de N:r 1082- Under vintern besvaras jaj_ kautschuken och galoschen vara vél ren-
Se “svar till Pantr It<nappast vistas  ute, det ar kallt, Tordis  Uggla-

uppédt och beligges med appelskifvorna, kakorna aro graddade, ofverslds det hela \eisamma i svarare fall- | Haslund, aemskt ut, och s& obehagligt som det bor ni taga en-duktig »spatserturs, det

med segelgarn, som. ar doppadt i kokan- Stros den skéllade och fint hackade der, som om jag blifvit stucken af n&- d-, sa att ni far lite kraite borja

stekgryta, spiades med kokande vatten Stufvad lake (f- 6 *pers). 1% kgr. FRAGOR hy-  Det ar darfor, alldeles obegrioligt kan ge er nagon medicin att ytterligare

kottet ar mort, hvartill atgar omkr- smér, 2 msk- hv.-mjol, 3 syltlokar 1—2 ror pa nagon hudsjukdom eller annan N:r 942- Bast vore att »En bygdens
enna afdelning framstalla forfragnin- N 1083- Far forfattare sanda samma Karla Roénne-

kes tvattas darefter med en duk doppad den penslas med skiradt smor- S& myc- 1I'OLYCKLIG =~ 23-ARIG VARMLAND- fragas vordsamt om upplysning darom, andra_ochutsétter det i 24 timmar for
L p " 5r ofriab icke : 5r ej Vinnas- a och blir fullstandigt vattentat- " In-
och. salt- Applena skoljas och torkas val, Och jamnt tackes- Pannkakorna graddas gghfe?ri?gat er for Ofrigh Icke: def ar of S, S. Gotland. nan man stryker pd térpentinen, maste
h : i i G . 5 orfarligt omtali - jorda fran damm och alldeles torra-
skifvor, som doppas i sockret- Refben- E:sd tﬂ?\rt] ggzav?r?sns;ﬁp Igcéh acl)r\;er;;cr:}r/] gal r_1a Mblott annonsdrens kasga-i o af en f(t))rlfamﬁ; cl)mta;:ﬂ% hud iag ka: QJN o o k. e
spjallet utbredes med den beniga sidan § - ik i 4 sfliaa ock al ir alldeles bla i ansiktet oc T - Promenera mycket ute i fri-
bl J Jo, dylika operationer aro behdfliga och ¥e|§rt?sen och kall- Det ser alldeles ska luften; i synnerhet ‘'om morgnarna
samt de skoljda katrinplommonen Det Med gradden, tillsatt med sockret och Ehlers, Pontoppidan m- .+ _d. kanns sen-’ Nar jag kommer in i varmen, ger i de Resta fall en god aptit- At
hoprullas och ombindes pa tre stallen UPPVispad till hardt skum- Sist ofver- D —- b jag svuller och rod, och det svi- god och narande foda: a%?, bulgong 0-
-, r oc
. - - 6 - lar. Nar jag ar inne i varmen, och om arbeta; de, som arbeta, plaga ha god
de vatten. Kottet bryncs darefter i en Sotmandeln sommaren,J ar jag en klar och praktig aptit- Radfraga for ‘Of_rig'% i9kare. som
;) 5 i - Atti att den blir s& bld och ful, nar jag hdja matlusten. .
och fér steka, med tatt slutet lock, tills lake, 1 msk- salt, £ msk. attika 2 msk. 8rute | kplo- Jag undrar, om' defta eg- Il Tordis Uggla-
2 tim. Det upptages, segelgarnet bort- kkpr kokande vatten, £ citron, franskt I s n e g SOMS sjukdom? S tarna» med sin anhdllan vande $ig di-
tages och kottet skres i vackra bitar vin, 1 dggula- . n JPINIIVAR af |d-U”S I&sarinnor ager? att a Femtonarig flicka. rekt till d:r Axtur Hazelius-
hvilka upplaggas hogt pd varmt fat och Beredning: Fisken flas, Oppnas, gar rorande husliga eller andra angelagen- artikel till flere tidningar? ) N 945. »Stockholms praktiska hus-
garneras med &ppelskifvorna och plom- och urtages. (Rom och lefver tillvara- heter till besvarande af lasekretsen. Arofra Stina-  héllsskola», 15 Jakobsbergsgatan, har se-

moren- _Sisen beredes enligt allmanna tages, skolies peh kokas sarskildt i litet fOTn, °f Gdsardelningen. Inthgas Gé ur bh i Sebol Foronaligon Ry Al Mg s o (A K. Rone)
regler for saser. saltadt vatten)- Fiskens fenor afklippas, dock icke. nagot fettimne astadkommit flackame- n:r 11 H__um?egérds atan mottagas oc
Petits choux (- 6 pers). 100 gr. den skoljes vél och torkas med fisk- Ber om nagra regler for skotande af elever. FoOr »1:sta klass» ar priset 40
5 . -misl handduk, ingnides med saltet och &tti- N:r 1068- Ar det nigon som vill Palm-vaxter. . kronor i manaden och for »andra klass»
smor, 2§ dec-, vatten, 212 gr. hv.-mjol Kires i stvck kastrull vara god och upplysa r%ig om. " hvad Frida- 20 kronor; kursen varar tre manader-
10—20 gr. socker, 4—5 agg an samt skares i stycken- En kastrull VA8 935 Q2 UPDIYS nodmynt, ' Satur- _ N T 1085, Fordras stora kunskaper for A »Sodra matlagningsskolan» (tre mana-
Beredning: Smor, socker och vat- Smorjes med halften af smoret, fisken 1™ 1 daler S~ M. har? ’ att blifva missionar? Far man bestrida ders kurs) &r pariset 40 kr- pr manad,
e - nedlagges och mellan hvarie hvarf stros ' ’ Gunhild- Kostnaderna sjalf? for 1:sta’ och 2:dra ldass elever, adr-
ten kokas upp mjolet rores varsamt dari NeC 4008 : J ’ Nt 1069. Vill nigon forfaren och Val- Missionsvan-  Gotgatan 9- | matlagningsskolan, 22
och massan rores, till den slapper pan- Miol; ofverst lagges resten af smoret villig husmode” upplysa en ung fru om

p S . N:r 1086- Fragas om négon ville_ med- Hamngatan, m(_)t_ta%as unga flickor, som
nan; da den upphélles att kallna. Agg- fordeladt i sma flockar, samt syltlokar- hyry’ stekgrytor af jarmn skola behand- dela hvart man skall vanda sig for att for eget hem vilja arz% S'Er_"s\ga mat val-

A : " ne- Sist tillsa srsikti s 2 ; . blifva missionar? Afgiften  ar blott I manaden
gulorna iréras en i sander och sist hvi- rf1ng|st]c}|IIs|?nl(<es \f/gténet I\omk_tlllgt,o och las for att " steksasen ej skall svartna Missionsvan- (m%ten inberaknad), men kan det oak-
isken far koka fardig hvartill atgar tadt verkligen rekommenderas-
omkr. 20 min. Fisken upplagges Tordis Uggla-
e karott, sasen afsmakas med citronsaft .
| N n
Kong-” Hofleverantor och vin samt afredes med en &ggula och AktlebOIaget SVAR
W' b halles 6fver fisken. Ln M " . .n
Den garneras med den i skifvor sicurna d ” b If b k P a I k
I n O rgS lefvem, rommen och citronen. I e S 0 e a rl 1 JfiNIIVAR af Iduns l&sarinnor uppmanar. Sve r
o doh Aug Linded & Sorer. S Sivara Inoahds frigar. Wars  Tae,Slag sisom palsar, muffar.
— Kongl. Hofleverantdr. — jnsandas till redaktiopen, och_angifves all raganr]'., m_ofgrghsﬂ%tttgsrhf aflar

o -~ Mébler 1 alla moderna stilsorter. tid tydligt nummer & den fraga de galla 1
LAKARERAD - , At de tre af vara lasarinnor, som under
Mobler 1 rendssans, roccoco,  Zrets lopp tillfyllestgérande besvarat det stor-

Louis XVI och empire_ sta antal fragor, komma vi som en upp

muntran att vid dess slut utdela tre pris,

i Seari 5 Skicklig' mobelarkitekt. Maéttliga priser. 8
JfiNIIVAR af lduns lasarinnor &ager att A _hvartdera bestaende af 25 kronor. Forden . .. . .
Jédenna afdelning erhallafria lakarrad.  Vid inrdttande af nytt hem eller ombil-skuU bor en hvar, som insénder svar, alltid Kemiska Tvatt- & Fargerl-

D,

1
_U

orfragni 4 i i dande af gammalt infordra alltid ritningar underteckna med samma signatur. H
CRIEERD DO I oekionn e S 1 G5 sorinceron ned ma st Aktiebolag,
- . R . &r namnet pa ett i markna- o
. TACKSAM X- Y. Z Ni bér person- Mebolaget Lindells Mobelfabrik, den” nyligen” utkommet ~ putsmedel _for GOTEBORG .
n u I Il_?en vanda er till lakare (om mojligt, - metaller, sarskildt koppar och massing- Obs.l Enda palsfargeri i Sverige.
till specialist)- Mojligen ar en fortrang- NORRKOPING. Enligt uppgift af personer, som anvandt



Kautsch ukstamplar
bast hos

JOHN FROBERG, Finspong.

Hlustr. priskurant gratis,
ej franko.

Agenter antagas.

N :r 947- Monster pa och idé till vack-
ra dukar kan Fjallbyfrun erhdlla i Iduns
handarbetstidning, som man erhaller gra-
tis genom prenumeration pa Iduns Mode-
tldnln? med plansch. Kostar 1:50 for
kvartal.

. . Karla Rénne.

N:r 951- K@p_.i ndrmaste bokhandel
»Handledning i Fljaderfa-skotseln», utar-
betad af G- Moller, Bonniers forlag. |
denna utmarkta bok kan 22-ar!?I yng-
ling erhalla upplysande och tillfreds-
stallande_svar pa sina frdgor om rashéns
m. m. Ar af utomordentlig nytta for
honsvanner och &gare af “honsgardar.

B B _ Karla  Ronne-

— Be bdésta honsen dro vanliga landt-
honsen, hvilka kunna fa koépas hos hvar-
je torpare- Honsgard I6nar sig ej an-
nat an som_ biaffar till_landtoruk
teri eller fisksalteri- _SI& er hellre pa
nagot annat yrke »sagfilare» t- ex.

Moster Emma-

N:r 952-  Smedmans handelsskola,
Stockholm, Storkyrkobrinken 9 har godt
renommé- Se annons i Idun.

Karla_ Ronne.

N:r 953- Goda, tyska tidskrifter: Uber
Land und Meer ie Gartenlaube, Fur
Haus m. fl

., Karla Roénne-

N:r 954- Ett bra_ haraftagningsmedel

ar félf'ande: Pulvriserad, ‘svafvelsyrad
kalk : del; pulvriserad, brand Kalk:
2 delar. (Fas_blandadt pad ett apotek

Denna blandning réres, nar den skali
begagnas, med vatten till en grét, hvil-
ken smorjes pa de generande haren; man.
later det”sitta i 10 minuter och tvéattar
dérpa af det- Detta upprepas, om sa er-
fordras, ett par ganger, tills haren &ro
borta- .
Tordis Uggla-

N :r 955- Mdgelflackar pa linne "Kunna
aflagsnas genom att bestrykas med en
I6sning af vanligt koksalt” och salmiak
i vatten. Utsattes for luften nagra tim-
mar och skoljas sedan 1 vattén. De
roda flackarna f& nog kvarsitta, tills de
forsvinna genom nagra ganger upprepad

bykning.
. . Karla Ronne-
— Nedlagg linnet i kdmmjolk och lat
det ligga nagra dagar, innan ni lagger ufc
det for solens inverkan- De roda flac
kama notas nog bort med tiden, men
ar omojliga att borttagra enast-
. Tordis Uggla-
N :r 960. Hos djurlékare pa landet bru-
kar man fa sélja tomma flaskor, obruk-
bara anjovisburkar saljer ni till Ie(lpr-
skomakare pa landet, som anvanda dem
till up Iaglsplats for beck och pllqg
samt till blomkrukor. Alla gamla bleck-
kérl kunna ej har omtalas,” men gamla
litermatt kan ni bronsera samt Sedan
anvanda som urnor med pappersblommor
Gamla, vida_mijolksilar bronseras, for-
ses med Kedjor ‘och anvéndas till_ljus-
kronor- Sondrigt porslin knackar ni sén-
der och saljer till honsgardar. Gamla
sondriga glas stoter ni sonder fint, torra
bjorklof ofverpenslas med gummi och
doppas sedan i det stotta glaset- An-
vandes vid mossarbeten- Sedan saljer
ni alltsammans p& julmarknaden, men
som min tid ar mycket upptagen, kan
jag ei erbjuda mig att bli agent for
er” affar-
Moster Emma-
1- | ldun« Handarbetstidning,
som %ratls medfoljer Iduns modetidning,
kan Dalkullan erhélla konstnarliga ori-
?lnalmonster for traskarning, glodritning,
aderplastik,  porslinsmalning m- m,
Pris '1:50 foér Kvartal-
Karla Ronne-

Nor 962 Vill man_ sjalf tillreda den
pa de senaste aren sa mycket omtalade
valnotsextrakten till att “farga har, efr
pressar man saften ur grona valnots-
skal och blandar den med 10 proc-
alkohol. Efter att hafva statt en tio

Billig ~VIB
IMF* Julklapp!

Bomullskladningar

i afpassadebitara 8meter, akta farger, nya
vackra monster, som kostat 4 kr., bortslum-
pas af en handelse till 2: 50 pr styck.

Zederfeldt & Hansen,

N:r 961-

slak-

dagar, filtreras den och kan si strax
anvdndas. Innan man begagnar den,
tvattar man_haret val med sodavatten-
Nér haret forst blifvit riktigt genom-
drankt med fargen, behdfver man”seder-
mera blott en gang dagligen tvatta déar-
med, for att gifva haret en fortfarande
brun till svart kuldr. .
Tordis Uggla-
N:r 964- Hor efter i ndagon musik-
eller bokhandel- ;
Tordis Uggla-

N:r 965. Siljansnas hushéllsskg a' lar
vara utmérkt- ~Se Idun.
i . Karla Ronne-
JN:r 9707 5 liter hjortron skoljas och
fa_afrinna; kokas i 3 deciliter vatten-
D4, de gatt sonder och ldmnat saften
ifran sig, slas de upp i en_urkokad
servett, “upphdngd i silstol- En varm
spilkum stélles “under, hvari saften far
sjalfrinna; nasta dag vages saften, i
hvilken man lagger lika vikt florsiktadt
socker, som omrores val slas i en
gryta och kokas upp, lyfte® af (och skum-
mas val, pasattes ater, kokas upp lyftes
af och skummas- Men man iaktfager
noga, att icke rora om geléet, ty da vill
det bli segt- D& geléet Tatt 5 a 6 upﬁ-
kok, profvas en droppe pa en kall tallrik,
och om den ej rinner ut, slas geléet
enast upp i varma burkar, hvilka ofvex-
indas, da de kallnat- Obs. Ej_storre
burk, an som atgar for hvarje gang.
o Karla Ronne-
N:r 972- Forsok att bestryka yartorna
med kollodium, da de sa” smaningom
borttorka. Eller brann dem med lapis
upprepade ganger,- tills de forsvinna-
.. Karla Ronne-
N :r 976- Af kéld fororsakad rodnad pa
ndsan Ofverpenslas med_svingalla (kopes
a apotek) eller glycerinolja- Ar nédsan
rod utan svullnad, “ingnides den om kval-
len med cold cream eller salfva af sam-
mankokadt gult vax och osaltadt smor-
Kuren maste flitigt upprepas-
_ Karla Rénne-
N:r 977- Fru Albertina, Lindqvist, Ja-
kobsherg 86, Vasteras, ar skicklig och
Ommar for de sma- Meddela er skrift-
ligen om er gosse, innan ni reser dit-
Prenumerant-
N:r 981. 8 é&ggulor roras val tillsam-
mans med 130 gr- siktadt socker, 4 ske-
dar grédde och 5 skedar skiradt smor,
litet rifna citronskal och 300 gram hve-
temjol. Degen arbetas val, stalles i kallt
rum att styfna nagra timmar Kkaflas ut
pé& bakbordet sa tjockt som ett 2-krone-
stycke samt skares ut efter ett pappers-
monster, lika stort som tunnrjamet-
De_ utskurna d_e?(arna flyttas med en
knif pa en bricka eller” ren jarnplat;
tunnrajamet u;g)hett_as“ och med knif-
ven lyftes en deg i sandel* dari samt
vandes och gréddas pa bada sidor- Dessa
ran blifva mycket goda och ga ej s&
latt sonder, de forvaras i varmt ‘rum
och halla sig lange goda-
Karla Ronne-
~ Nr 984- Det mest praktiska spraket
inom affdrsvérlden é&r 'utan tvifvel en-
elska- Detta sprak kunna Alma och
aja nog f& lara i en handelsskola,
t- ex. Smedman d. &:s, Stockholm, Stor-
torget 2, om_de bo i hufvudstaden-
| ‘Goteborg finnes Holmkvists  skrif-,
sprak- och™ handelsinstitut, hvilkpt har
godt renommé- Se annonser i ldun.
., Karla Ronne-
N;r 989- Skulle ifragavarande enkla
husrad, hvilket borttagit generande har-
vaxt pd flore personer, icke hjalpa ef-
ter uPprepad @nvéndnln(t;_, tillrades 18-
arig fru att vanda stig fill l&kare, som
borttager skuggningar™ med elektricitet-
. Karla Rénne-
N :r 993- Ingnid handerna hvarje afton
med cold cream eller salfva af samman-
kokadt gult vax osaltadt smor; handsken
adrages och behalles pa undel- natten-
uren maste flitigt upprepas- Héanderna
bli vackra och fina, men tamligen om-
tdliga héraf- )
, Karla Rénne-
N:r 994- Om Inez pa morgname ater
hafrevélling och om kvallarne hafre-
ngInsgrdt, Okas vikten snart- .
~ N:r 998- En vacker lefnadsteckning
ofver den heliga Elisabeth finnes pa
tyska: »Die heilige Elisabeth», af Alban
tolz, som kan rekvireras fran Herder-
sche Verlagshandling, Freiburg in Breis-
au- | Billige ausgébe &r ‘priset for
en 1:90, med finare utstyrsel 2 mk-
30 pf- | OktaVausgabe kosfar den 4:40
och i praktupplaga med 16 illustratio-
ner 9 mk- . .
N:r 1013- Se mitt svar till n:r 993.
arla Ronne-
_N:r 1016- Roéda Korsets sydsvenska
filial, Landskrona. Ball
g -

TIDSFORDRIF

CHARAD.

En gang da jag uti mitt hela satt,
(Mitt forsta trygg och lugn jag gjorde)
S& stordes jag — Gud vet hur det var
»fatty —
Utaf mitt andra hérdt, och nu jag sporde:
»Hvad skall det tjana till,
Hvad ar det for 'fason’,
Att std dar och sla drill
Blott pa en enda ton?l» — — —
Mitt andra ock sex syskon har,

6 Observatoriegatan, Stockholm. som hafva en gemensam far.

Riket. 2703. Allm. tel. 838.

UFELIO.

833

LOGOGRYF.

| sin stol har mormor somnat,
Dér hon sitter framfor brasan,
Julekvall, uti sin kammar;
Hor ej huru barnbarn stoja
Uti rummet bredvid hennes,
Ser ¢j huru elden flammar.

Gummans trétta 6gon, slutna
Nu en stund for verkligheten,
Se dock barnaklart tillbaka
Uti langst forflutna dagar,
Och den gamla far i drémmen
Ater deras sétma smaka.

Barn hon &r och jul &r inne,
Efterlangtad sasom alltid.
Nu hon star vid moders sida
Uti granens ljusa stralkrets,
Hanryckt framfor julebordet,
Glad att slippa langre bida.

Dér har modershanden ordnat

For den lilla manga gafvor,

Men dock framst hvad ej fick fattas
Pa ett julbord forr i tiden,

Och som nu, nér lyxen stigit

Ej s& hogt som fordom skattas.

Men vi vilja icke stora

Gumman, dar hon lycklig drémmer
Om de ljusa, flydda dagar.

Vilja endast soka gissa

Hvad som prydde julebordet;
Kanske det ock oss behagar.

Smaorden :

Hvad vi alltid ratt bor satta
For att sdkra hamnen hinna.
Landtligt namn pé dalig hatta.
Den det &r skall tiden vinna.
Hus, som dragfritt ej kan vara —
Helst nér vinterstormen tjuter.
Utaf mansnamn liten skara.
Hvad man ur kanonen skjuter.
Hur.de &ro véra natter
Under arets blomstringstider.
Hvad i misshumor oss sétter.
Hvad en vidrig doft utsprider.
Plagg, som skydda skall mot kélden —
Konstigt nog att ratt drapera.
Hvad Kirurgen gjorde bdlden —
Van att dylikt operera.
P& en maktig man en titel
Fordom uti Svea rike.
Hvad man bor en drgig Kittel.
Hur &r leran i ett dike?
Tvanne berg — tva balda jattar.
Fiffig, sinnrik mekanik.
Antal pd »en panna» plattar.
Stotes fram vid smartans skrik.
Attribut for en Pandora.
Hvad Lucia alltid bar.
Hur man pléja bor en féara.
Hvad var gata kanske ar.

SAGA.

Rhein Veilchen

(Rhen Violette).

Aterger naturtroget violblom-

mans doft.

Forsaljes af alla vélsorterade par-
fymhandlande.

BORTPLOCKNINGSGATA.

Fran hnfvudordet borttages en bokstaf i
sénder, och de &terstdende bokstafverna fa
efter behag omkastas, s att for hvarje gang
ett nytt ord bildas.

Vart hufvudord betecknar en 6 i Vister-
hafvet med stad af samma namn.

Taga vi sd bort en bokstaf och omflytta
de ofriga, s& erhalla vi ett friskt rinnande
vatten.

Annu en bokstaf lata vi falla och f& da
en liten liflig fisk.

Nu hafva vi endast tre bokstafver kvar,
men kunna med dem beteckna nagonting
som véxer pa marken.

Och taga vi bort annu en, favi hvad den
tidiga varen brukar bjuda pa.

Nu &terstar endast en bokstaf, och ehuru
atskilligt kunde vara att saga afven om den,
lamna vi den hellre &t sitt vérde.

ONKEL SET.

BOKSTAFSOMKASTNINGS-
UPPGIFT.

Froken Olga tog en gammal rund Nero.
Af alla de bokstafver, som inga i ofvan-
stdende sats, kan ett kandt ordsprak bildas.

ONKEL SET.

ARITMOGRYF.

i a a a

b e e f f il
4 0 k k k
5 m
6
7))nn
8n n 0 0 p
9pr
10 v/
r8l

Jr g 8 s T ¢!
i*uyzéaj

Bokstafverna i mellersta langdraden bilda
ett ordsprak: 1) bekladnadsartikel, 2) hal i
jorden, 3) en biskop, 4) tortyrredskap, 5)
mindre bat, 6) vokal, 7) djur, 8) jamn mark,
9) 6mtaligt, 10) konsonant, 11) hafsgudinna,
12) frukt, 13) en bildhuggare.

E. G.

FORANDRINGSGATA.

Fran ordet tegeltak skall man genom 6

mellanord komma till ordet underverk. For-

andringen tillgar s&, att man for hvarje om-
byte af ord ersédtter ena sammansattnings-
leden med en ny.

SINGOALLA.
TRIANGELGATA.
1 2 3 4 5 &6
i 1 2 3 415 61
22 3 7 5,gl
33 7 3 9|
4 4 5 g
5 5 g
6

Siffrorna utbytas mot bokstéfver. De
hvarandra motsvarande vag- och lodrata
raderna skola gifva samma ord. De &ro:

1) hor till fotbekladnaden ;

2) bor till kaminen;
3) manshamn;
4) fiskredskap;
5) véxer i skogshacken;
6) konsonant.
ONKEL SET.

SKAMTGATA.

En hemsk figur,
ett underdjur,
som sténdigt rof fortar.

IDUN 1900

<HHuOOUBHBBNIOH

Stomatol-
-~~~ TVval

beredd af de finaste oljor, ar till
foljd af sin stora Stomatolhalt
utan gensagelse den basta i han-
deln férekommande tvalsort for

(B

hudens rationella vérd.

Jamt frassar jag

i glupskt behag

och stéds dock mer begér.

Du afskyr mig;

jag alskar dig,

om du mig matar blott.

Ej granntyckt ar

jag just, ma chére,

jag tager stort som smatt.
SINGOALLA.

LOSNINGAR

TILL TIDSFORDRIFVET | N:R 50.

CHARADEN: Skval-ler.
LOGOGRYFEN: Polykarpus: sol karpus,
park, krusa, pryl, syl, krypa, korp, karp,
loppa, lapp, krapp, kula, Kola, pys, kyla,
kalops, soppa, Po, Oka, lyra, klor, pulka,
skur, sur, polka, par, apor, spolar, skalp,
skola, Loka, Porla, kar, Lukas, por, rysk.
PALINDROMEN: Atlas.
SIFFERGATAN : Universitetskansler: 1)
u, 2) kna, 3) pil, 4) Arvid, 5) hyena, 6) be-
drift, 7) argsint, 8) Helsingdr, 9) orattvisa,
10) Klampenborg, 11) brudtarna, 12) Kron-
stadt, 13) nackros, 14) andante, 15) konst,
16) insjo, 17) Ali, 18) mes, 19) r.
PROKOPEN: Strut, trut, rut, ut.
GATAN: Sorgen.
BOKSTAFSOMKAST.NINGSGATAN :
Kullbergs kaviar: Kejsarsoppa, ugnspann-
kaka, lambringa, lingonpéron, buljong, elfva-
kaffe, rodspotta, gaslefver, slaparter, kalf-
stek, abborre, vinkallskal, impotatis, apolli-
naris, russin.

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA.

PEN- Tack, skall anvandas.

KNAPER-KALLE. Dito, dito.

M- S. — ERIK. — ALI. — YCKO.
VERIK- — KAROLA BORG. Allt for
medelmattigt, delvis underhaltigt!

TANTE "WIVICA- Snarlika = kultur-

skildringar fran »den gamla goda tiden»
ha redan forekommit 1 Idun,” hvarfor vi
nu ej kunna ha néjet sta till tjanst.

L—IE- »Lifvet &r en surkart», “skrif-
ver ni- »Det vattnas i mun att bita déri,
men efter handlingen k&nns det surt och
beskt»- Jo, jo men, san! Bést en an-
nan gang att undvika Atminstone —
de litferdra surkartarne!

»MANGA SVENSKA KVINNOR». Det
gamla, for hvarje tidningsredaktion s&
vélkanda knepet” att underteckna i plu-
ralis tkan] ej dupera oss- Ty vi vaga verk-
ligen hoppas, att de svenska kvinnor i
var tid ej skola vara »manga», som dela
en sddan syn pa och sadana kanslor
infor skon konst, .som dem ni ger uttryck
at- Annars vore det fOr visso bast att
stdnga t- ex. VvAart nationalmuseum nar.
som helst!

EXPEDITIONENS BREFLADA.

LOSNUMMERKOPARE.  Gratisjulnum-
ret &r en sarskild forman for véra- fasta
prenumeranter:  som  ldsnummerkopare
maste ni betala det med 1 krona- Allt
skal sdledes, att for ett kommande ar
rycka upp i prenumerantledet!

»ISl». " Insdnd postanv. Kr. 1:50.

Flytande
Silfvep

Odfvertraffadt Silfverputsmedel.

Rifver icke, noter icke, men forlanar
daremot foremalen en garanterad ren
silfverbelaggning med hog F)gl_ans. Arbetet
och kostnaden " ringa. ris pr flaska
1:50. | Apoteken, Fé#]-, Parfym-, Spe-
ceri- och Boséttningsaffarer; i parti hos

WILH. BECKER,
Kungl. Hofleverantér,
5 Malmtorgsgatan 5,
STOCKHOLM.



IDUN 1900

Kussnodrarl
Spara
ar lésen for hvarje
hesmoder med er
begrénsad hus-
hélispenning !
Huru gora en
verkligt stor beapa
ring? Jo, anvan
den i Edra hushal
Pellsrtna Margarin
Béteborg, som @
bast, drygast oefc
bllllgast!

5 proc. ranta.

Nordiska Kredithanken

S Qrottninggatui 8
Mynttorget 4  Drottningatan 102

Hos Nordin & Josephson, Stockholm,
samt ofriga bokhandlare finnes att tillga:

Bilder och Berattelser

af Johannes Jorgensen,
ofversatta af H. M.
Med férord af Mathilda Roos.
Pris 75 ore.

Ur pressens omdome:

Forfattaren, forut kand som en utprag-
lad frltankare rnen nu genom Guds nad
och Andens kraft vorden en Jesu Kristi be-
kannte och stridsmm, framstéller i dessa
sina »Bilder och beréttelser» i en pa samma
?ang originell och fint poetUk form de re-
Igidsa sanningar han vill gifva sina lasare.
Sarskildt tilltalande &ro bilderna »Traden
ofvanifran», »Solens ok», Hvetekornet»,
»Vildsvinets och »Ljus |natten» men &fven
de 6friga beréttelserna aro val framstallda
och? ande &dro de alla. Helt visst skad
den lilla boken blifva till gladje for hvarje
tankande lasare Ur Manadsbladet nr 2 1900.
Ofverséttningen &r vardad och

Kristianstads Léans tidning.

A. Wilh. Lindbergs
Pianoetablissement.
Stockholms &ldsta piano-
affar, etablerad ar 1856.
26 Regeringsgatan, Sthim
Allm. telef. 59 88. Telegrafadr. Piano, Sthim
Lager af flyglar, pianinon och orglar fraD
in- och utlandets forndmsta fabriker.

Den jungfru,

som icke begagnar Lagermans Kraft-

Skur-Pulver, vill icke forsta sitt eget
basta. Saljes hos alla herrar speceri-, di-
verse- och jarnkramhandlare i riket.

Ende tillverkare:

Kraft-Tval-Fabriken, Jonkoping.

Prisbelént senast vid Varldsutstall-
ningen i Paris.

ledis. —

Man mar
aldrig val

af oblandadt kaffe, som all-
deles forstér Eder, hvarfor
man alltid bér blanda det
med Stockholms X&ffe-Ak-
tieholags beromda Intnbi-
kaffe, som gor kaffet godt.
halsosamt, vialsmakande, vt
terst drygt oeb billigt samt fOr-
hindrar kaffeforgiftning.
Paketer a 25 och 10 ore i
alla Speceri- och diverseafféarer.
OBS. att firmans namn, Stock-
holms Kaffe-Aktiebolag, ar
tryckt & alla paket, ty endast
dessa &ro verkligt &dkta.

X'3
»THE LANCET», London, den storsta
medicinska Journal i vérlden, yttrar om
Capsuloids:
»Capsuloids innehalla rent naturligt jarn.
Detta &r en god metod att gifva in jarn.
Det ar pa detta satt lampligt for magen och
?ptages 14tt i blodet.
a

de. Capsuloids forete intet spar af sddan

1&T KAFFE. "TO

For vinnande af utrymme for ett storre
hostlager, utforsdljes under den narm. tiden
Cirka 5,000 balar
afutsokt goda kaffesorter till folj. l4ga priser:
God Santos a 0,70, 0, 90 0,95, 1,00 pr kg.
1:ma Santos Plantage Kaffea 1, 05 prkg.

Extra I:ma Kostarika a 1,10
Sérskildt rekommenderas ett extra flnt s k.
Portorieo Kaffe a 1,15 pr kg.
Prima Liberia.......... al108& 116 »
Fint Javakaffe, utsokt godt al118 »
Extra I:ma Bla Java a120 »
Kaffet sandes till landsorten mot efterkraf
eller forut insénd remissa (minsta parti 10 kg).
Vid kop af hel bal om cirka 60 kg.
levereras varan fraktfrittvid képarens
narmaste jarnvags- ell. angbatsstatlon
Prof af samtliga sorterna erhélles franko
mot 20 6re i frimarken.

gjflir Férsumma icke att profva dessa
verkligt goda och billiga Kaffe-
sorter, hvilka ej aro att férvaxla med

de, som af andra firmor utbjudas un-

der R Harlhergnolm

Mast ersamuelsgatan 10, Sto

OBS.! Fullt piofenl. vara. Redbar beh

Finnes i alla finare
parfymaffarer.

Inga Brostkarameller

hafva hittills vunnit sa stort och all-
maént erkdnnande som
MUNKENS.

Begér darfore alltid

MUNKENS
Brostkarameller.

Partilager hos Hammarsten & C:o,

Stockholm.
Allm. t. 2187. Rikst. 12 20.

sMclara

Jerla Angtvitt

Manga taga anstot tyattar med basta maskiner;
haemoglobinmixturernas osnygga utseen- tyattar med forstklassig personal och efter

basta metoder,

osnygghet, och det har uppenbarligen an- tvattar utan fratande eller skadliga medel,

vandts stor omsorg vid deras beredning »
JBlodbrist, bleksot och kroniska sjuk-

tvéattar vél och omsorgsfullt,
tvattar billigt.

domar, isynnerhet dalig matsmaltning, Tvatt afhamitas och terldmnas samt tvétt

forstoppnlng samt kroniska brost- och
narvsjukdomar forsvinna salunda hastigt,
enar nytt blod frambringas genom intagande
af Capsuloids. Hos barn dro varkningarna

ofta i 6gonfallande. Capsuloids saljas endast Kontor Stockholm:

a alla apotek till 2.50 for ask.

Kontor:

notor tillhandahallas fritt.
Jerla: oppet 8 f.
Rikst. Jerla 4. Allm
oppet 10 f. m.—2,30
e. m. Allm. 40 14.

m.—7 e. m.

— 834

torde rekvirera profver af vart med de sista nyheterna rikhal-
tigast sorterade lager i svarta, hvita och kulérta sidentyger till
blusar, bal-, séllskaps- och promenad-toiletter.

Forsandas direkt till privatpersoner meter- och styckevis

till fabrikspriser.

E. Spinner & Cii,

forr 3. Zurrer’s Sldenfabrlk Tnri
Grundlagd 1

AGRA MARGARINFABRIK,

STOCKHOLM,
levererar alltid karnfarskt

Gradd-Mapgarin——

Allm. << << < b

O Stockholm.

isma ANTHRACIT.

H-ush-allsicol. Colses. Briketter.

Skénes Enskilda Bank

uthyr i sitt brand- och dyrkfria

Forvaringshvalf

fack mot arlig hyra af 20, 25, 35, 75 kronor, beroende pa storleken.

Malm0 Best Patent

ar det finaste och kraftigaste hvetemjdl,
(G. A. M. 61411)

Till Julen”

| MATTOR, afpassade, fran kr. 7: 50 till kr. 400: — pr st.
MATTOR i metervis fran kr. — 50 till kr. 7: — pr meter.
HEI/LINNE-NASDDKAR, Irlindska, fr. kr. 3:50 till kr.
pr dass. B
HELLINNE-NASDUKAR, Tyska, fr. kr. 2: — till kr. 4: — pr duss.
BORDDUKAR, kulorta, fr. kr. 1: 50 till kr. 40: — pr st.
FILTAR, gr& & jaquardvafda, fr. kr. 2i 60 till kr. 30: — pr st.
LINNEBORDDUKAR fr. kr. 1: 50 till kr. 30: — pr st.
SERVETTER fr. kr. 3:50 till kr. 20: — pr duss.
Afpassade BOMULLSKLADNINGSTYGER 8 mtr till kr 3: -,
3:50, 4 —, 5. — pr st.
SKIJORTOR, TROJOR, KALSONGER och STRUMPOR
af Jeeger, Ramie och Lahmann.

Illustrerad priskurant sandes franko pa begaran.

Osterlund & Anderson,
4 Stora Nygatan. 11 Hotorget.

10: —

Margarin-Aktiebolaget Zenith,

Malmo.

Zeniths Margarin star framst i smak och arom.

Af savil Gradddmargarin som vanlig Margarin tillverkas

flera kvaliteter. B
Uti Zeniths Margarin ingd inga tekniska preparat.
Anvand uteslutande Zeniths Margarin.

1 TIYfl asabrcggeriets «
I v/t * * /E>altbrecker !

rekommenderas.
Spécialité: Pilsnerdrieka.

Allm. Telef. 30 57. Rikstelef. 10 73.

h

Ffciil IWll«

Sv. Panoptikon
SttokhgIH
«-Storsta sevardhet.-«l

e OepOSitionsrakning

RiategedtgSreln 57, proc.
Aktiebolaget

Stockholms Diskontobank

Hufvudkontor: REGERINGSG. 1
Afdelningskontor: HOTORGET 8.

Herndsands
Enskilda Bank,

8 Hamngatan 8.

Depositionsranta...... - 5 proc.
Sparkasseranta...... -........ 5 proc.
Upp- & Afskrifningsranta— 3 proc.

Bankaktiebolaget

Stockholm—Ofre Norrland,

Drottninggatan 6.
Etashallsrakning 5 %.
Kaasafnek till 15, 20, 25 kronor.

Aktiebolaget

Gustaf Adolfs torg 14,
| godtgér & Sparkasserakning 5 proe.
(G. 94245)

GOteborgs
Enskilda Bank

| Brunkebergstorg 10 (Hotell Kung Karl).

Sparkasseranta § proc.

FORVARINGSFACK

uthyras af

AKTIEBOLAGET
| STOCKHOLMS HANDELSBANK

8 Arsenalsgatan 8.

Sydsvenska

Mt-Mtie-Bolaget,

Stockholm, Fredsgatan 24,
Afdelningskontor Goétgat. 31.

(Fonderkr4,340,000)

Deposmon ..................
Sparkasseréakning---------- 5 %
Upp- & Afskrifning

Kaffe&The!

Spécialité &ngrostadt kaffe s&som java,
plantage och moccablandningar till sardeles
laga priser.

asom nagot sarskildt godt och billigt
bedja vi fa framhalla var plantagebland-
ning till 1,60 och var javablandning n:r 1
till 2 kr. pr kg. Dessutom extrablandningar
till 2,50, 2,80 och 3 kr. 49

tsoktachmesmkateertnl 546 kr. prkg.

Order till landsorten exp. med storsta om-
sorg mot inséand likvid el er efterkraf.

J. F. Broms & Son.

Etablerad 1845.
Norrlandsgatan 6, Stockholm.



